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Introducéo

1 Introducéo

Este guia rapido contém as seguintes informagoes:

* InstrugBes para instala¢do do Nokia PC Suite 5.0.

* InstrugBes para utilizagdo do Nokia PC Suite 5.0.

* InstrugBes para utilizacdo do seu telefone como modem.

OBSERVAR REQUISITOS DO SISTEMA

Para instalar e operar o Nokia PC Suite 5.0, vocé necessitara de:

* Um telefone Nokia 7210.

e Um PC compativel com Intel, com um processador Pentium de classe Il (400 MHz ou mais rapido).
* No minimo 64 MB de RAM.

* Um dos seguintes sistemas de operac¢do: Windows 98 (Primeira ou Segunda Edic&o), Windows Millennium Edition (ME),
Windows 2000 Professional, ou Windows XP (Home ou Professional).

* Um minimo de 150 megabytes de espaco livre.
« Uma porta de infravermelho no PC, ou o Cabo de Dados DKU-5, opcional (e uma porta USB disponivel no PC).
« Um programa PIM (Personal Information Manager) compativel com o Nokia PC Sync.

Nota: O Nokia Content Copier (um dos componentes do Nokia PC Suite) aceita uma variedade de telefones Nokia, alguns
dos quais conectam-se ao PC por meio de um cabo serial DLR-3P. Para uma lista dos telefones compativeis e dos métodos
de conexao, veja “Telefones compativeis”, pag. 8.

CONHECA OS APLICATIVOS COMPATIVEIS

0 Nokia PC Sync é compativel com os seguintes aplicativos PIM (Personal Information Manager):

Fornecedor Nome/versdo do programa ‘

Microsoft Schedule+ 7.0, 7.5
Outlook 97, 98, 2000, 2002
Outlook Express (Windows Address Book)

IBM Lotus Notes 4.5, 4.6, 5.0
Lotus Organizer 97, GS, 5.0, 6.0

REQUISITOS PARA FAZER CHAMADAS DE DADOS

Antes de fazer chamadas de dados utilizando o telefone Nokia como modem:
= Faca cadastro com sua operadora para receber servicos de dados.

« Otelefone devera estar ligado e a opgdo de servigos de dados devera estar disponivel. Chamadas de dados néo seréo disponiveis
fora de uma rede digital.

* O telefone dever estar conectado ao PC ou dispositivo de m&o via infravermelho ou por um Cabo de Dados DKU-5.

e 0 software de dados deverd estar ativo, bem como configurado para reconhecer o aparelho Nokia como modem ativo (veja
“Configuracdo de modem para o celular Nokia 7210”, pag. 38).

Nota: Esse recurso so sera disponivel se a operadora disponibilizar chamadas de dados e de fax. Consulte a sua operadora
sobre a capacidade dos servicos que ela oferece.
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= IMPRESSAO DESTE MANUAL

Recomenda-se imprimir este manual para o proprio uso e referéncias futuras. A execu¢do de todos os aplicativos devera ser
encerrada antes de se instalar o PC Suite e configurar o modem. Por essa razdo, nao é recomendavel ler este manual utilizando o
programa Acrobat Reader durante a instalagdo. A impressao de uma copia oferecera acesso as instrugdes durante o processo de
instalacéo.

= OBSERVE ABREVIATURAS

Para facilitar a utilizacdo deste guia, as seguintes abreviaturas foram usadas:

Abreviatura Descricdo

PC Refere-se a ambos, computadores de mesa e laptops
\% Infravermelho
PIM Personal Information Manager (Administrador Pessoal de Informacdes -
programa de software para o PC)
GPRS General Packet Radio Service (Servico Geral de Radio com Pacotes)
CSD Circuit Switched Data (Dados Comutados por Circuitos)

= NOTAS SOBRE SEGURANCA
e Consulte 0 manual do usudrio do produto para instrugdes sobre operagéo, cuidado e manutencéo, incluindo dados importantes
sobre seguranga.
« Nao ligue o aparelho quando o uso de celulares for proibido ou quando houver possibilidade de interferéncia ou perigo.

* Lembre-se de fazer copias de seguranca (backup) de todos os dados importantes para evitar a possibilidade de extravio ou
alteracoes.

* Para evitar a possibilidade de extraviar dados, ndo faca e ndo atenda chamadas enquanto estiver sincronizando dados entre o
telefone e um PC.

« Né&o aponte o raio IV diretamente nos olhos de uma pessoa, nem permita que interfira com outros dispositivos de V.

« Para desconectar o cabo do telefone, segure pelo conector e remova o cabo.

= FAMILIARIZE-SE COM COMUNICACOES VIA INFRAVERMELHO

0 infravermelho (IV) é uma das opgdes disponiveis para se conectar o telefone com o PC. Se vocé selecionar IV como método de
conexdo, observe que a distancia ideal entre os dois dispositivos numa conexao desse tipo sera um raio de 7,5 cm a 90 cm no
maximo. Nao deve haver nenhum obstéculo entre os dois dispositivos, e as interfaces de IV devem apontar diretamente uma para
a outra.

Este telefone Nokia é um Produto Laser de Classe 1.
Habilitacdo de comunicagdes via infravermelho

Os usuarios do Windows Millennium Edition (ME), Windows 2000 e Windows XP (particulares ou profissionais) ndo necessitaréo
habilitar as comunicagdes via infravermelho no seu PC antes de utilizar este recurso. A interface de IV permanece ativa.

Se voce utiliza o Windows 95 ou Windows 98, use o painel de controle do infravermelho para ativar ou desativar as comunicacdes
via IV. Para mais detalhes sobre comunicagdes via IV com o seu celular, consulte a secéo sobre infravermelho do manual do usuério.



Interrupgé@o nas comunicagdes via infravermelho
Se o sistema operacional do Windows notar qualquer interrupcéo na
comunicacdo via IV entre o telefone e o PC, vocé receberd um aviso
visual e outro sonoro. O Windows permite a reconexao entre os dois
dispositivos de IV para que os dados que estavam sendo enviados
quando a interrupcdo ocorreu sejam reenviados.

By Conexlio sem lio inbesompida

& porexks | binguasis ou & dopeatva rlo acld mae na
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e WS @Y 150
Familiarize-se com os intervalos do IV

Introducéo

i | Dl | Predeninciz: | Irebcnche |
& powrca; b v prveerefie b Frennemds

“*mwﬂl 1

Se a conexdo via infravermelho entre o seu telefone e o PC ndo for restabelecida dentro de 15 segundos, um intervalo (timeout)
ocorrera e 0 Windows ndo continuara procurando pelo telefone. A conexao via infravermelho serd interrompida.

[3]
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2 Instalacao do Nokia PC Suite 5.0

0 Nokia PC Suite 5.0 é um conjunto de ferramentas eficientes que podem ser utilizadas para gerenciar dados e fungdes do telefone.
0 PC Suite consiste dos seguintes componentes:

« Nokia Content Copier (Copiador de Contetido) - permite copiar dados entre dois telefones Nokia, passar os dados do telefone
para o PC (para depois restaura-los no telefone), bem como apagar dados do telefone.

« Nokia Connection Manager (Monitor de Conexao) - permite controlar a conexdo serial entre o telefone e o PC e mudar para
outro tipo de conexdo (cabo, infravermelho ou Bluetooth) ao copiar dados de um telefone para outro.

* Nokia PC Composer (Compositor para o PC) - permite compor novos toques musicais e envia-los a telefones compativeis.

« Nokia Sound Converter (Convertedor de Sons) - permite converter arquivos MIDI Gerais para uso com mensagens MMS e
como toques musicais para o telefone.

« Nokia PC Sync (Sincronizador) - permite sincronizar contatos do calendario e itens da lista de atividades entre o telefone e
aplicativos PIM, tais como Microsoft Outlook e Lotus Organizer.

« Nokia PC Graphics (Gréafica para o PC) - permite criar icones novos para grupos de chamadas, novas mensagens gréaficas, ou
permite editar figuras (ou mensagens graficas) que j& se encontram no telefone.

= Nokia Image Converter (Convertedor de imagens) permite converter e otimizar graficos que poderdo ser utilizados com as
mensagens MMS ou como papel de parede para o seu telefone.

« Nokia Phone Editor (Editor para o telefone) - permite editar a agenda e configuracdes do telefone através do PC.
= Nokia Application Installer (Instalador de Aplicativos) - permite instalar aplicativos Java™ do PC para o telefone.

INSTALACAO DO PC SUITE

0 programa Nokia PC Suite é oferecido gratuitamente e vocé podera fazer um download da secéo de software da Nokia no site,
em inglés:

http://www.nokia.com/us.

0 PC Suite esta disponivel para download como arquivo Unico (para usudrios de banda larga) ou em varios segmentos (para
conexdes mais vagarosas e/ou conexdes dial-up). Se vocé fez o download em segmentos, dé dois cliques no arquivo .exe do primeiro
segmento e siga as instrugdes para extrair o aplicativo de instalagdo dos outros segmentos.

Instalacé@o de software e hardware para DKU-5

0 Cabo de Dados Nokia DKU-5 e o software para drivers proporcionam um meio de comunicag&o entre o telefone e o PC. Esse cabo
e o software devem ser instalados e configurados adequadamente antes de se instalar o Nokia PC Suite. Siga as instrugdes
encontradas na embalagem de vendas do cabo DKU-5 antes de instalar o Nokia PC Suite.

Instalacdo do software para o PC Suite
Ap6s completar o download e/ou reconectar 0s segmentos:

Dé dois cliques no arquivo de instalacdo do PC Suite carregado no seu PC.

N

Selecione o idioma desejado para a instalagdo do software e dé OK.

w

Clique Avancar para iniciar a instalacdo do software.

IN

Leia 0 acordo de software para o usuario final e entdo clique em Aceito 0s termos... para aceitar os termos do acordo. Clique
em Avangar.

ol

Confira os avisos de seguranca e clique em Avancar.
Clique em Avangar para confirmar o local padréo para a instalag&o.

Observe a lista de componentes disponiveis para o PC Suite. Cliqgue em Avancar para instalar todos os componentes do PC Suite
(ou desmarque os componentes que ndo deseja instalar).

Nota: Se vocé j& instalou um aplicativo PIM no seu PC (Outlook, Lotus Organizer, etc.) e deseja utiliza-lo com o Nokia PC
Sync, a Nokia recomenda selecionar o mesmo idioma utilizado pelo aplicativo PIM.
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Selecionar o método de conexao

Durante o processo de instalagao, vocé devera indicar se deseja  [EEF T T i
utilizar o Cabo de Dados DKU-5 para conectar o telefone e o PC. A [ “- i
XA via i Ai H ek i v e A, R iR |
conexdo via infravermelho sera instalada automaticamente. ko i ey i .._
Se voceé ja adquiriu e instalou adequadamente um Cabo de Dados P s sl § S, & FaCTTe) b i LR v v P
DKU-5, vocé podera selecionar essa op¢do agora, caso resolva DEERACES: e i mber s ol g e b stabacn
.- ~ . i
utilizar a conexdo a cabo mais tarde.
1 Selecione Conexdo a cabo e clique em Avancar. A Corme 0 2

2 Clique em Avancar para confirmar a identificacéo do telefone
na porta COM (conforme necessario).

3 Continue seguindo as instrucdes do assistente; clique em Finalizar para reinicializar o computador.

Mudar o idioma
0 idioma selecionado durante a instalagdo do PC Suite aplica-se a todos os componentes do programa, bem como as aplicagfes
de Ajuda. Para alterar o idioma, serd necessario reinstalar o PC Suite.

REMOVER O PC SUITE

Se for necessario remover o PC Suite (e todos os seus componentes), utilize a opgdo Adicionar ou Remover Programas (localizada
no Painel de Controle). Antes de iniciar a remogao, lembre-se de encerrar qualquer aplicativo do PC Suite que esteja operando.

COMO REMOVER O PC SUITE 5.0:

Clique em Iniciar, aponte para Configurages e em seguida clique no Painel de Controle.

Dé dois cliques em Adicionar ou Remover Programas.

Percorra a lista de aplicativos instalados e clique em Nokia PC Suite 5.0.

Clique em Adicionar/Remover (Windows 98/ME) ou Modificar/Remover (Windows 2000/XP).
Clique em Remover na janela de configuracdo do Nokia PC Suite e em seguida clique em Avangar.
Siga as instrugBes na tela até o assistente de instalacdo completar a remogao do programa.

~N o o~ WN P

Reinicie o computador para concluir o processo.
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3 Nokia Connection Manager

= NOKIA CONNECTION MANAGER ?

=il
e

0 Nokia Connection Manager € um programa utilitario que permite selecionar ou alterar o tipo de conexdo entre o telefone e o PC.
Vocé talvez necessite utilizar o Connection Manager quando (por exemplo):

« Tenha que selecionar uma conexao via IV se o Cabo de Dados DKU-5 néo estiver disponivel.

= O telefone compativel, contendo os dados que se deseja copiar com o Content Copier, aceita uma conexao a cabo ou via
Bluetooth.

iil)
Makia Conmection Manager

B & e

Selecionar o tipo de conexao
Vocé pode selecionar simultaneamente varios tipos de conexo.

1 Estabeleca a conexdo apropriada entre o telefone e o PC (via IV ou a
cabo), dé dois cliques no icone do Connection Manager j? (ou selecione
a opgao Conexdo do menu de aplicativos do PC Suite).

. . i N . oo A
2 Clique no botdo que corresponde ao tipo de conexdo desejada. [Fraurn
Gl ol (s C e
Cabo serial —f Infravermelho t Bluetooth 5
Os botdes selecionados/ativados sdo indicados pela cor verde. ' eiien |
E | (L] | Gl | I

3 Permita que o Nokia Connection Manager identifique o seu telefone, em
seguida dé OK para voltar ao Nokia PC Suite ou a area de trabalho.

Se o telefone ndo for identificado dentro de 10 segundos, desative o tipo de conexao e em seguida ative-o0 outra vez. Essa operacéo
forga o Connection Manager a identificar o seu telefone.

Importante: Uma mensagem de erro podera aparecer ao se selecionar 1V, se a comunicagéo via IV ndo foi ativada (ou
instalada) no seu PC. Confira se a comunicag&o por IV foi ativada no seu PC antes de selecionar IV no Connection Manager.

Importante: Apesar de o Nokia 7210 ndo aceitar Bluetooth, essa tecnologia foi incluida devido & sua compatibilidade com
outros celulares Nokia.

Desativar deteccéo para uso do modem

Quando vocé encerra um dos aplicativos do Suite, 0 Connection Manager nem sempre libera a porta COM designada para o cabo
ou conexdo IV. Antes de utilizar o servi¢o Dial-up ou qualquer outro software de dados/fax para comunicar-se com o seu telefone
por meio do Cabo de Dados DKU-5 ou infravermelho, vocé deverd inicializar o Connection Manager e clicar nos botdes do cabo
e/ou IV. Desse modo, 0 Connection Manager deixa de detectar o seu telefone e ao mesmo tempo libera a porta (ou portas) COM
para uso com outros aplicativos do Windows.

= ATUALIZAR A INSTALACAO

Se vocé atualmente utiliza o IV como conexdo serial, porém decidir comprar =
e utilizar um Cabo de Dados DKU-5, deverd modificar a instalagéo do e 1:_
programa. &

e o e e o e, B sl vl i i P Bl T e
A SR A b ol DR o ol [ L]

0 Nokia Connection Manager podera ndo reconhecer o seu telefone,
a ndo ser que o software de suporte do cabo tambhém esteja instalado. P A e S UL T R )
Para adicionar suporte para o cabo:

1 Conecte o telefone ao PC utilizando o cabo DKU-5. mmmeara e —— T

e

2 No Painel de controle do Windows, dé dois cliques no bot&o Adicionar/ kel
Remover Programas.

3 Clique em Nokia PC Suite 5.0 na lista de programas instalados e a seguir selecione Adicionar/Remover (Windows 98/ME) ou
Modificar/Remover (Windows 2000/XP).

Selecione a opcdo Modificar do assistente de instalagdo do PC Suite e a seguir clique em Avancar.

Siga os passos indicados pelo assistente até a tela Conexdo a cabo aparecer. Clique na opcéo Conexdo a cabo e em seguida
em Avangar.
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6 Continue o processo de instalacdo do cabo clicando em Avangar. O assistente de instalag8o procura identificar a porta COM
na qual o telefone esta conectado.

7 Clique Finalizar para completar a configurac&o. Reinicialize o computador.

Importante: O Cabo de Dados DKU-5, bem como o software, devem ser instalados e configurados adequadamente antes de
se poder atualizar a instalacdo do Nokia PC Suite. Siga as instrucdes encontradas na embalagem de vendas do cabo DKU-
5 antes de atualizar o Nokia PC Suite.
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4 Nokia Content Copier

Eam-vinde
0 Nokia Content Copier é um aplicativo dindmico que permite executar as

seguintes tarefas: '

e Copiar dados de um telefone compativel para o seu Nokia 7210 (ou ;
entre dois telefones Nokia 7210).

* Manter uma cdpia de seguranga dos dados e configurag@es do telefone
no PC e entdo restaurar os dados no telefone.

* Apagar dados do telefone.

Pl T 1

v e e e | e s e
i

e T rrme
=

o - i N R

e e by e by | o e e e e
[y e Sy

TELEFONES COMPATIVEIS

Uma das fungfes mais Uteis desse aplicativo é a sua capacidade de operar com outros telefones compativeis. Essa capacidade sera
especialmente apreciada quando vocé trocar o seu celular por um modelo mais atualizado e quiser transferir os dados do telefone
antigo para o novo. O aplicativo também pode ser utilizado para transferir dados entre outros telefones Nokia 7210.

A tabela seguinte contém uma lista dos telefones compativeis com o Nokia Content Copier (além do seu Nokia 7210), bem como
0 método de conexdo ao PC:

Modelo Nokia Método de conexdo

3320/3360 IV (infravermelho)
6310i, 6340, 6360 Cabo serial DLR-3P e IV (infravermelho)
7160, 7190 Cabo serial DLR-3P e IV (infravermelho)
8290, 8890 IV (infravermelho)
8390 IV (infravermelho)

Nota: O Nokia Content Copier ndo aceita todos os telefones Nokia. Para detalhes sobre modelos especificos de aparelhos
que sdo incompativeis, veja “Outros telefones”, pag. 10.

ELEMENTOS BASICOS DO CONTENT COPIER

G Importante: Se o Assistente para adicionar novo hardware inicializar no momento em que a conexdo via infravermelho
entre 0 seu PC e um dos telefones compativeis listados acima for estabelecida, clique no botdo Cancelar e entéo prossiga
com a tarefa de copiar dados para o PC.

G Importante: Se o Assistente para adicionar novo hardware inicializar no momento em que a conexdo via infravermelho
entre o seu PC e o telefone Nokia 7210 for estabelecida, encerre o Content Copier, prossiga até “Configuracdo de modem
para o celular Nokia 7210", pag. 38 e siga as instrucdes. Retorne ao Content Copier aps completar a instalagdo do modem.

Usar o Content Copier

0 Nokia Content Copier utiliza uma interface do tipo assistente para ajuda-lo a executar as tarefas listadas acima. Inicialize o
Content Copier do menu Iniciar (Iniciar - Programas - Nokia PC Suite 5 - Content Copier) e selecione a tarefa que deseja executar.
Siga as instrugdes da tela para completar essa tarefa.

E provével que necessite utilizar o Nokia Connection Manager para escolher o tipo de conex&o que vocé
deseja que o Content Copier use durante as varias etapas do processo. Por exemplo, se vocé estiver
copiando dados de um telefone para outro e o telefone que contém os dados desejados exigir 0 uso de

um cabo serial, clique no botdo Conexdo do Content Copier para inicializar o Connection Manager.
A seguir, selecione a opcdo de conexdo correta para o telefone de origem.
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Copiar informagdes do telefone de origem

Quando vocé seleciona Copiar dados de um telefone para um PC, o
Content Copier transfere todos os tipos de dados apropriados (agenda,
calendario, lista de atividades, grupos de chamada, etc.) do telefone que
contém os dados que vocé deseja salvar ou transferir. Esse telefone
denomina-se “telefone original” e pode ser um dos modelos listados
anteriormente ou outro Nokia 7210.

Trarslerir dades
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* Sevoceé estiver copiando dados do seu telefone e deseja salva-los no
PC, o Nokia Content Copier assiste no processo de salvar os dados no
disco rigido do PC.
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= Se vocé estiver copiando dados de uma fonte diferente para o seu
telefone Nokia 7210, salve os dados no PC primeiro. Apés conectar o
telefone Nokia 7210 (telefone “destinatario”) via IV ou a cabo, siga as in | dmmmni |
instrucdes em “Copiar dados para o telefone destinatario”, a seguir.

Salvar os dados do telefone de origem

Ao completar a leitura dos dados do telefone de origem, salve-os no disco JégrnddafT.elefonlca.ncc
rigido do seu PC. Clique no botdo Salvar dados e a seguir navegue até o Pa Fn AN
local do disco rigido em que deseja armazenar os dados Bl e

. ) i ) . Faciidade_oe_usnnce
0 Nokia Content Copier automaticamente da nomes as pastas, baseado Mensagens nee

no tipo de dados que foram obtidos no telefone de origem. Fungies avancadas noe

Clique em Avancar para completar o processo. Clique em Acéo nova para Funcfies_recreativas hoo
voltar ao inicio do assistente do Content Copier e executar nova tarefa,
ou clique Concluir para sair do Content Copier.

Copiar dados para o telefone destinatario Savaldatos

Antes de copiar os dados para o telefone destinatério, passe-os para a ] .
meméria do PC. Os dados do telefone de origem ja deverdo ter sido salvos I:II"M ELE IjI:IEUI'I'IEr'ItI:ISI".F'E[flﬂ.ﬂEE

no PC por meio da opg&o Copiar dados de um telefone para um PC. E'I".MELIS IjI:IEUI'I'IEr'ItI:ISI".FEEilinEIjE IjE! T
1 Inicialize o Nokia Content Copier e a seguir clique em Avangar. ' -

2 Clique em Copiar dados de um PC para um telefone e a seguir clique I:I"'M ELE dnn:umentnsﬂh’l ENzagens.nce
em Avangar. ) p
. I _ kg CMeus documentos\Funles_avang..
3 Cligue no botéo Selecionar pasta de origem. Localize o diretdrio =
contendo os dados desejados. 3 C\Meus documentoshFuncdes recreat...

4 Clique em Avancar para dar inicio & cdpia de dados do PC para o
telefone.

Assim que as informacdes do telefone de origem forem passadas do disco rigido do PC, vocé deverd determinar os tipos de dados
que deseja copiar no seu telefone. Os tipos de dados compativeis sdo indicados juntamente com a capacidade de selecionar os tipos
de dados que se deseja transferir.

Utilize os quadrinhos ao lado dos tipos de dados para marcar ou desmarcar os dados a serem copiados para o telefone. Clique em
Avancar para iniciar a cdpia de dados para o telefone.

"Intervalo™ da conex&o via infravermelho

Se vocé estiver copiando dados de um telefone para outro e estiver utilizando infravermelho em ambos os telefones, o de origem
e o destinatério, interrompa a conexdo entre o telefone de origem e o PC. Permita que a duracéo do aviso do Windows, a respeito
da interrupcéo da comunicagdo via infravermelho, esgote o seu tempo por completo antes de realinhar o telefone destinatario com
a porta de infravermelho do PC. Desse modo, o Connection Manager podera encontrar o telefone mais rapidamente.

Registro do Nokia Content Copier

Quando completar com éxito uma das tarefas do Nokia Content Copier, a tela Concluir aparece, juntamente com um registro das
tarefas executadas. Na tela Concluir, vocé encontrara as seguintes opgdes:

e Clique em Salvar para salvar o registro (.LOG) no disco rigido do PC.
* Clique em Nova agao para retornar a tela inicial do assistente do Nokia Content Copier.
* Clique em Concluir para sair do Nokia Content Copier.
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= OUTROS TELEFONES

Devido as diferengas de software e hardware entre as varias geragdes tecnoldgicas do celular, os seguintes modelos ndo sao
compativeis com o Nokia Content Copier:

Protocolo Modelo Nokia

TDMA 5120, 5125, 5160, 5165, 6120/6120i, 6160/6160i/6160m
6161/6161i, 6162/6162i/6162m, 8260

CDMA 3280, 3285, 5170/5170i, 5180/5180i, 5185
6180/6180i, 6185/6185i

GSM1900 5190, 6190, 3390, 3395, 3590
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5 Nokia Sound Converter

O Nokia Sound Converter permite converter arquivos MIDI Padrdo (.mid) para utilizar com o telefone Nokia. O Nokia Sound
Converter também suporta varios formatos comuns para toques musicais (.ott, .nrt e .rtpl). Apos converter e transferir esses
arquivos para o seu telefone, vocé poderd usa-los com mensagens MMS (Multimedia Messaging Service - Servigos de Mensagens
Multimidia) e como toques musicais. Assim sendo, vocé pode copiar o seu arquivo MIDI preferido para o seu telefone!

OBSERVACOES SOBRE O MIDI PADRAO

A nova geracéo de telefones Nokia vem equipada com um dispositivo para reproducéo do som polifénico (MIDI), semelhante ao
cartdo sonoro do PC. O telefone pode produzir simultaneamente até quatro sons de instrumentos diferentes, utilizando um novo
tipo de formato MIDI para toques musicais.

Usar arquivos MIDI de polifonia em escala

0 SP-MIDI (Scaleable Polyphony - Polifonia em escala) foi criado para dispositivos de méo, a fim de criar toques mais robustos e
melodias para mensagens multimidia. A disponibilidade dos toques musicais SP-MIDI continua crescendo, a medida que mais
aparelhos celulares e dispositivos de mao aceitam o recurso.

Os sites mais populares da Internet, que oferecem toques musicais, ja possuem toques SP-MIDI que vocé pode passar para o seu
PC. Use o Nokia Sound Converter para carregar novos toques musicais SP-MIDI para o seu celular Nokia.

Usar arquivos MIDI Padrao (MIDI Geral)

Vocé também pode utilizar o Nokia Sound Converter para modificar e converter os seus arquivos MIDI Padréo prediletos para usar
com o seu telefone. Existem dois tipos de arquivos MIDI Padréo:

« Arquivos do Tipo 0 - uma faixa de dados MIDI contendo todos os instrumentos; cada instrumento é atribuido a uma “estacéo”
MIDI diferente.

« Arquivos do Tipo 1- cada instrumento tem a sua prdpria faixa sonora dedicada e a sua prépria esta¢do MIDI (1+16). Os nomes
da faixa/instrumento s&o incorporados no arquivo como informacao de texto.

0 Nokia Sound Converter suporta arquivos do Tipo 1. Esses arquivos do Tipo 1 sdo seguidamente referenciados como arquivos MIDI
Gerais pelos aficionados do mercado de equipamentos de som para o lar/hobby (e ndo dispositivos criados para uso profissional,
tais como estudios para gravacao, etc.).

Considerando que os arquivos MIDI Padrdo contém mais vozes e instrumentos do que o telefone pode acomodar, o Nokia Sound
Converter foi criado para ajuda-lo a otimizar esses arquivos para uso no telefone.

OBSERVACOES SOBRE O NOKIA SOUND CONVERTER

0 Nokia Sound Converter foi elaborado principalmente para
converter arquivos MIDI Padrdo (MIDI Padréo Tipo 1) em
arquivos SP-MIDI. As principais fun¢bes do Sound Converter
incluem:

e Abrir 0 arquivo MIDI Geral desejado.

« Estabelecer a prioridade das esta¢es MIDI (instrumentos)
a serem executados.

Wom . o bk T eses Crarcedm

e o s by oDl Do 0o 0 L R e o ML

= Ajustar o nimero de notas usadas pela estacéo (polifonia). Pl L e s 58 .

« Salvar o arquivo MIDI modificado no PC. Fapim s wo] e am a crpe s TR
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= Carregar 0 toque musical para o telefone.

Termos e conceitos
As seguintes explicacdes poderdo ser Uteis quando vocé otimizar seus arquivos MIDI prediletos para usar com o telefone Nokia.
e EstagBes - Cada instrumento MIDI (baixo, piano, guitarra, metais, etc.) é atribuido a uma estagéo MIDI diferente (1+16). Note

que o seu arquivo MIDI podera conter varios canais do mesmo tipo de instrumento (exemplos: Metais 1, Metais 2, Metais 3,
etc.). Vocé provavelmente devera escutar cada canal ou instrumento para determinar qual deles deseja utilizar.

< Polifonia - o nimero de notas simultaneas que o dispositivo de execucédo dos sons MIDI do telefone pode tocar (ou 0 ndmero
de notas simultaneas por canal, exigidas pelo arquivo MIDI Geral). Vocé talvez tenha que diminuir o valor de polifonia da
estacdo a fim de poder usar mais instrumentos/esta¢6es no seu toque musical.

(1]



Nokia Sound Converter

0 Nokia Sound Converter permite que vocé otimize o seu arquivo MIDI predileto, ajustando a prioridade das estactes
(instrumentos) e ajustando o valor polifénico do instrumento desejado.

Abrir um arquivo MIDI Geral
Abrir um arquivo MIDI Geral para converté-lo em SP-MIDI:
1 Estabeleca uma conexdo entre o telefone e o PC.

2 Inicialize o Nokia PC Sync (clique em Iniciar, aponte para Programas, aponte para Nokia PC Suite e entdo clique em Nokia
Sound Converter).

Clique em Avancar. Use a caixa de didlogo para marcar o arquivo MIDI que deseja converter e entdo clique em Abrir.

Confira se o seu telefone foi selecionado como destinatario e anote o nimero de notas e/ou instrumentos simultaneos que o
seu aparelho pode aceitar.

Praleciinciaz
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0 Nokia Sound Converter analisa 0 arquivo MIDI Geral, determina quais os instrumentos que sao 0s mais importantes e coloca-0s
em primeiro lugar na lista de prioridades.

5 Clique em Avangar.

Polifonia cumulativa

0 telefone s6 toca os Edscha e Sy indica o total geral de
instrumentos T Mt 1 - ‘H notas exigidas pelo
marcados em verde ———p il |-: _':_‘mub . FE 2N arquivo MIDI
A - Ho=w g s
| Cliqueaquiparaouviro
E_: _‘: oLl W_ _"|| arquivo MIDI Geral
Erpestn esinglen || OFiginal
icorecs: |
|
Pri-eeouin tovs: |
i lacady ro b |

Observe que alguns instrumentos exigem mais polifonia do que outros. No exemplo acima, Metais 1 exige s6 uma nota, ao passo
que Percussdo exige a capacidade de poder executar duas notas simultaneamente. Como o telefone suporta até quatro notas
simultaneamente, o uso de Metais 1 e Percussdo eleva o total para trés notas na polifonia cumulativa. Observe que Metais 2 exige
duas notas e faz com que o mesmo arquivo MIDI exceda a capacidade do telefone de reproduzir o som. Apesar de vocé ainda ter
uma nota disponivel, 0s instrumentos restantes na lista ndo podem ser reproduzidos pelo telefone.

Usar opcOes de Prioridade de Estacdo Simplificada

Se vocé analisar a polifonia cumulativa dos instrumentos restantes, concluira que algumas vozes exigem menos polifonia do que
outras. No exemplo dado, Palhetas, Etnico 1, Etnico 2 e Metais 3 s6 exigem uma nota cada um. Se quiser, utilize uma ou mais das
seguintes opg¢Bes para selecionar outros instrumentos para o seu toque musical.

OUVIR UMA ESTAGAO MIDI

Vocé podera ouvir uma (ou mais) estagdes MIDI a fim de determinar se deseja utilizar instrumentos diferentes dos selecionados
pelo Sound Converter. Marque a estagdo MIDI desejada (ou segure a tecla CTRL para escolher mais de uma) e clique em Executar
estacBes selecionadas.

ALTERAR A PRIORIDADE DAS ESTA(;OES

Utilize os botdes Mover para cima ou Mover para baixo para alterar a prioridade da estagdo. No exemplo acima, vocé podera
mover uma ou mais estacdes que exigem apenas uma nota de polifonia mais alta (por exemplo, Palhetas ou Etnico 1). O resultado
final ser4 uma variedade mais ampla de sons instrumentais no seu toque musical MIDI.

OUVIR UM ARQUIVO MIDI
Enquanto estiver editando, podera simular a repeti¢do do arquivo MIDI pelo telefone. Clique no botédo Pré-executar como sera
tocado no tel. quando quiser determinar como as alterag@es feitas na prioridade da estagdo afetam o que vocé escuta.
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Usar opcOes de Prioridade de Estagdo Avancada

Um método de aumentar o nimero de estagBes diferentes (sons instrumentais) disponiveis a qualquer
momento, seria ajustar o valor de polifonia calculada da estagdo. Contudo, para fazer isso vocé devera (
selecionar a op¢do Avancada. Clique no botdo Conversdo avancada para acessar as op¢des de conversdo @
adicionais ou clique no botéo Voltar e selecione Avangada).

CoreemaAn avancads
No exemplo da pagina anterior, a estacdo Metais 2 contém a melodia principal do arquivo MIDI. A estacao
Metais 1 contém a parte do baixo (neste caso, executada pelo som de uma tuba).

Pobforsi —rmdsirea
[ atugia Eak] Unsiag
1 Mpivws 1 L. Tk [ PR
¥ Msim 13 i i ki
Ndmero de notas | Numero de notas
calculadas pelo " I definidas pelo usuario
Nokia Sound
Converter

Usado para modificar
o valor de polifonia

Wl i DOAROTER ky ) AatBga 10 F = g—— | calculada parao

& Gl nararho o0 ST b instrumento selecionado

Se vocé mover a estagdo Metais 2 e coloca-la antes da estacdo Percussdo, a Percussao passa a ter prioridade mais baixa. Se vocé
reduzir por uma voz a polifonia da estacéo Percussao, o total da polifonia cumulativa das primeiras trés estaces sera alterado para
quatro.

Ou seja, vocé ajustara ou redimensionard a polifonia do arquivo MIDI para operar mais eficazmente com o telefone, o que se
denomina Polifonia em escala. O telefone podera agora executar os primeiros trés sons instrumentais simultaneamente.

Salvar o arquivo SP-MIDI

Apos fazer os ajustes necessarios ao arquivo MIDI, salve as alteracdes feitas. Nas telas de Conversdo simples ou Conversao
avancada:

1 Clique em Avancar.

2 Cligue no botdo Salvar arquivo. Use a caixa de dialogo Salvar como para salvar o arquivo com um nome diferente.
Observe que 0s arquivos SP-MIDI e MIDI Padrao utilizam a mesma extensao (.mid). Vocé talvez prefira escolher um novo nome,
para distinguir o arquivo SP-MIDI do arquivo MIDI Geral original.

Transferir para o telefone

Quando vocé transferir o0 arquivo SP-MIDI para o telefone, este armazenara o arquivo no menu Gallery. Quando vocé recuperar o
arquivo da Gallery, podera designa-lo como toque musical do arquivo selecionado no momento, ou entdo anexa-lo a uma
mensagem MMS. Para mais detalhes, consulte o manual do usuério do telefone.

1 Na caixa de dialogo Salvar, clique no botdo Atualizar telefone.
2 Altere o titulo do arquivo MIDI utilizando a caixa de didlogo Atualizar como e dé OK.

3 Clique em Finalizar para voltar ao inicio do assistente do Nokia Sound Converter, ou clique no botéo de encerramento do
aplicativo para sair.
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6 Nokia PC Composer

Nokia PC Composer

0 Nokia PC Composer permite que vocé crie novos toques musicais monofonicos. Ao concluir a composi¢éo de um novo toque, vocé

pode envia-lo para outro telefone compativel como mensagem SMS.

0 PC Composer tambhém permite abrir arquivos do MIDI Padrao (tipo 1), edita-los e converté-los em toques musicais monofonicos.
Esses toques podem ser entdo armazenados nos formatos .mid (MIDI) ou .ott (som de toque) no disco rigido do PC. Apds salvar
no disco rigido, compartilhe os novos toques musicais com amigos e parentes que possuam uma versao compativel do PC Suite.

Configuragéo do hardware do PC

0 PC Composer vai “tocando” as notas a medida que
elas vao sendo escritas na pauta musical. Vocé também
pode escutar a composicao inteira mais tarde. Antes de
iniciar a composicao, escolha o dispositivo de execugao
do MIDI na placa de som do PC.

1 Clique em Iniciar, aponte para Programas, aponte

para Nokia PC Suite e clique em Nokia PC

Composer.

Clique em Ferramentas, aponte para Dispositivo de

execucdo, e clique para escolher o dispositivo de
execucdo do MIDI interno na placa de som.

Apbs configurar o dispositivo de reproducéo do MIDI,

vocé pode escutar cada nota a medida que a escreve na
pauta, ou entdo ouvir o toque musical inteiro (clicando no botéo Ouvir).

VISTA GERAL DO PC COMPOSER

A ilustracdo abaixo introduz as ferramentas e comandos do PC Composer:

Organizar arquivos
(novo, aberto, salvo)

Ferramentas p/editar
(cortar, copiar, colar)

Enviar som como SMS

Mudar vista (mostra tela de eventos)

Sustenido -
para elevar
nota 1/2 tom

al0l =
Mokia PC Composer
Ouvir o toque - .
musical a3l I'T o ol o G L Lo LR L i |+ = 1 4—— Tercilho
11 | | | (para criar
tercilhos com
Interromper a ﬂ lefa&::sionadas)
execugao Ferramenta de Valores da nota Valores da pausa Adicionar ponto ou dois
Modo d selecéo pontos a nota selecionada
odo de
gravagéo L ! | }
(indica o = ] T =
teclado de ; £ a 1o
gravagao) [x \_
Ponto de insercdo
i L |
T fides s s | v s I |
hrdwwnibux 10 =
E | Tertas o= =
Barra de status £ pism Prai: 3 | T deqasres | I
- mostra textos 1 ] b !
de ajuda e dicas I Contador de notas Status da conexao
da barra de
ferramentas
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Inicialize o PC Composer sem estabelecer uma conexao entre o telefone e o PC. O indicador mostra o status da conex&o entre o
telefone e o PC.

Outras opcoes

Além da utilizagdo de uma pauta musical para compor novos toques musicais, as seguintes opgdes também estdo disponiveis:

« Lista de faixas - exibe as notas como eventos numa seqiiéncia programada, bem como outros dados de MIDI e de andamento.
e Geral - utilizado para definir o Titulo da melodia e 0 andamento geral, bem como ajustar o timbre, para cima ou para baixo.
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Elevar ou baixar o
timbre to toque
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textual como parte
= do arquivo .ott ou
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= - r I'| MIDL
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Clique no botdo Mudar E: para escanear as varias opgdes de visualizacdo. Para ver o painel de informagdes Geral, clique em
Ferramentas, e entdo clique em Geral.

= COMPOR UM NOVO TOQUE MUSICAL

agea Fda e P M

0 seu novo toque musical pode conter aproximadamente 70 notas e pausas. O Do I
telefone exclui notas e pausas ap6s atingir 70. Utilize o contador de notas a direita ERER G EEEEE
da Barra de status para verificar quantas notas e pausas o0 novo toque musical
possui.
Como criar um novo togue musical y an o
1 Inicialize o Nokia PC Composer (clique em Iniciar, aponte para Programas, lé - " ¥ - = ""

aponte para Nokia PC Suite e clique em Nokia PC Composer). 2

. N . Ponto de insertéo
Clique no bot&o da nota (ou pausa) apropriada. L=

Utilizando o ponto de insercéo, clique na linha ou espago da pauta que deseja
(resultado: a nota aparece na pauta, e é reproduzida pela placa de som do PC).

4 Continue adicionando as notas e/ou pausas desejadas até completar o novo toque musical.

5 Clique no botdo Ouvir para repetir o togue musical inteiro.

Como escrever notas utilizando o teclado XTI — P
Além de poder inserir as notas na pauta utilizando o mouse, vocé também pode : 3

inserir a sua duracdo utilizando o teclado do computador. O Teclado para Gravagéo il E{ T M!ﬁ!ﬁmm
aparece e identifica as teclas do computador que sdo equivalentes as notas de um |/ £ £ Ll CITedr [ iy

piano ou teclado MIDI.

1 Clique no botdo Gravar g para exibir o teclado para gravacao.

2 Clique no botdo com o valor desejado para a duragdo da nota, na barra de ferramentas.
3 Pressione a tecla do teclado do computador associada com a nota desejada.

M Dica: Se quiser uma nota mais longa ou mais curta, selecione o valor desejado na barra de ferramentas e entdo insira a
~ durag&o da nota utilizando o teclado. A duracio das notas ndo pode ser escolhida por meio do teclado do computador.
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Editar um toque musical
E possivel editar as notas ou a duracao das notas ja escritas na pauta musical.

MUDAR O TIMBRE DA NOTA

1 Clique no botdo Selecionar IE na barra de ferramentas. L~
2 Mova o cursor sobre a nota que deseja mudar (resultado: a seta do cursor muda para i ot f -, ‘]
uma méo). N 2

3 Arraste a nota para cima ou para baixo na pauta até o lugar correto.

MUDAR A DURAGAO DA NOTA OU PAUSA

1 Clique no botdo da nota (ou pausa) desejada na barra de ferramentas.

2 Mova o cursor sobre a nota ou pausa que deseja mudar (resultado: o ponto de inser¢do aparece).
3 Clique na nota ou pausa para substitui-la com uma de valor novo.

Apagar notas e pausas
Apague uma nota/pausa incorreta ou grupo de notas/pausas incorretas quando quiser.

APAGAR UMA SO NOTA/PAUSA
1 Clique no botdo Selecionar na barra de ferramentas.

2 Clique na nota ou pausa que deseja apagar e pressione o botdo Excluir no teclado do PC.
APAGAR NOTAS/PAUSAS MULTIPLAS

1 Clique no botéo Selecionar na barra de ferramentas. £ eroe s ssseoooooeeen,

2 Usando o mouse, trace um quadro em volta do grupo de notas ou pausas que quer £ . iI\ —
apagar (resultado: o grupo de notas aparece em azul). ' S

3 No teclado do PC, clique no bot&o Excluir. [ B ki

SALVAR O TOQUE MUSICAL NOVO

Quando estiver pronto para salvar o0 seu novo toque musical, clique no botéo Salvar na barra de ferramentas. Utilize a caixa de
dialogo Salvar como para definir o nome e localiza¢do do novo arquivo. O formato padréo para o novo toque musical & .mid (MIDI).
Contudo, vocé deverd salvar a sua composi¢do no formato .ott antes de transferir o novo toque musical para o telefone. Utilize a
caixa suspensa Arquivo do tipo para selecionar o desejado.

Nota: Vocé pode compor e salvar tantos toques musicais quantos puder armazenar no disco rigido. O telefone, entretanto,
sO possui espago para cinco toques novos, N0 Maximo.

ENVIAR TOQUES MUSICAIS PARA OUTRO TELEFONE

Vocé pode enviar toques musicais para outro telefone que aceite o download de toques musicais. O PC Composer converte o toque
musical num formato de mensagens de texto SMS e a seguir d& instrugdes ao aparelho para que envie a mensagem de texto a
outro telefone.

Enviar via SMS eroa— ]
1 Clique no botdo Enviar toque na barra de ferramentas (ou selecione s de e

Enviar togue no menu Ferramentas). o [..‘_""“|.]
=
s |

.. . . L T
Digite 0 nome do toque musical e pressione TAB.

e ] i ) e Ty e— Fra
Digite o nimero de telefone do aparelho que vai receber o toque musical (ou % _tndew |
busque-o na agenda) e pressione Enviar. i Low - 1

0 toque musical é transferido para o seu telefone e a seguir enviado como SMS
para 0 destinatario. ! .
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Nokia PC Composer

= UTILIZAR OS ARQUIVOS DE TOQUES MUSICAIS RTTTL

Os arquivos RTTTL (Ringing Tones Text Transfer Language - Idioma de Transferéncia de Texto para Toques Musicais) sdo arquivos de
texto que contém varios tipos de informagéo que constituem um toque musical. Quando o telefone recebe um toque musical OTA
(over the air - pelo ar), ele esta na realidade recebendo a informagéao no formato RTTTL. O arquivo RTTTL inclui o titulo da melodia,
escala e andamento e informagdes da nota propriamente dita.

Um toque musical em formato RTTTL podera aparecer da seguinte maneira:

babbinoid:4,o=5,b:14P|:g#,g#,g#,2c6,g,2f,8p,2d#,g#,a#,c6,2g#,g#6,2cli#6

titulo da melodia  dados da escala/andamento dados da nota

Usar dados RTTTL da Internet

A Internet tornou-se uma maneira popular de compartilhar toques musicais em formato RTTTL. Se vocé encontrar um site da
Internet que exibe dados RTTTL, vocé podera criar os seus proprios arquivos RTTTL ao colar esses dados num programa para editar
textos (por exemplo: Notepad), e entdo salvar o arquivo com a extensdo .txt.

0 PC Composer pode abrir (e salvar) toques musicais em formato RTTTL. As melodias que vocé compde no PC Composer podem ser
salvas como arquivos RTTTL e entdo compartilhadas com amigos e familiares via e-mail.

Abrir um arquivo RTTTL
1 Clique no botédo Abrir @ (ou selecione Abrir no menu Arquivo).

2 Cligue na seta suspensa Arquivo do tipo, selecione arquivos RTTTL (*.txt) da lista de tipos disponiveis.
3 Localize o arquivo RTTTL no disco rigido ou outro disco removivel e entdo dé dois cliques no nome do arquivo a ser aberto.
4 Clique no botdo Converter faixa em toque e converta o arquivo em toque musical.

Agora, vocé podera enviar o toque musical para outro telefone compativel, editar o toque musical (se necessario) e/ou salvar o
toque musical no formato .ott (toque musical) no seu disco rigido.

= ENVIAR O TOQUE MUSICAL PARA O NOKIA 7210

Se desejar, envie um toque musical monofénico para o seu aparelho:

1 Use o comando Salvar como para salvar o toque musical monofénico como arquivo MIDI (.mid).
2 Use o Nokia Sound Converter para abrir o arquivo MIDI e transferi-lo para o seu telefone.

Para mais informacdes sobre o Nokia Sound Converter, consulte “Nokia Sound Converter”, pag. 11.
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7 Nokia PC Sync

0 Nokia PC Suite permite sincronizar os dados dos contatos e do calendario encontrados no software PIM do PC com o telefone

Nokia PC Sync

celular Nokia. Utilize o Nokia PC Sync para manter os dados atualizados em ambos os locais.

0 PC Sync opera com uma variedade de aplicativos PIM, incluindo Microsoft Outlook, Outlook Express (via Windows Address Book)

e Lotus Organizer. O PC Sync também oferece uma grande variedade de opg8es para sincronizagdo, de modo que vocé pode

personalizar a organizag&o dos dados.

Atencdo: Para evitar a possibilidade de extraviar dados, ndo faga e ndo atenda chamadas enquanto estiver sincronizando
dados entre o telefone e o PC. O Nokia PC Sync ndo pode ser utilizado com uma chamada de dados em curso. Da mesma

forma, ndo se pode iniciar uma chamada de dados enquanto se conduz uma sincronizagdo de dados com o PC Sync.

Importante: Lembre-se de fazer cdpias de seguranca (backup) de todos os dados importantes para evitar a possibilidade

de extravio ou alterag@es.

= CONFIGURAR O PC SYNC

Quando utilizar o Nokia PC Sync pela primeira vez, configure-o para que
opere com o seu aplicativo PIM. Ap6s personalizar o PC Sync, prossiga
com a sincronizagao dos dados PIM com o telefone.

1 Estabeleca uma conex&o entre o seu telefone e o PC (via IV ou a
cabo).

2 Inicialize o Nokia PC Sync (clique em Iniciar, aponte para
Programas, aponte para Nokia PC Suite e entéo clique em
Nokia PC Sync).

3 Selecione o aplicativo PIM da lista suspensa e entdo dé OK.

Clique no botdo Mais para ver um resumo das configuracfes
existentes/originais.

Configurar as propriedades gerais de sincronizacao

1 Clique na guia Geral e entdo selecione os dados que deseja
sincronizar.

2 Clique na opgdo de sincronizagdo automatica desejada, por
exemplo: Toda conex&o.

Colwulinbiom de sividecs | Conisos | Wiosasol Cuiionk
Flepma: fievd

O e mnoore s
Sskrors & riaraciss s dasE T

& Bera de sgarels
o Rera i o ekade
=l T

Sraonescia mlaaiTs

Bl L0 4 BTOng iy B A
T

™ Pardures
™ Ly v sl
Tl errciay

- o S ]

D e corsachadn.

fogads |

3 Clique no botdo Avangado para especificar op¢des adicionais, incluindo resolucéo de conflitos de sincronizacao.

CONFLITOS DE SINCRONIZAGAO

Um conflito de sincronizagdo ocorre quando vocé altera ou edita um
contato, nota de calendéario ou de atividade em ambos, no telefone e no
PIM, entre duas sessdes de sincronizagdo. O PC Sync foi pré-configurado
para resolver o conflito considerando os dados do telefone como
corretos.

5 ohuglin e confiar

ke O Wl e DD & ST A DS O b be . O CRid
barco de dedor o onoommedon deres el a2 nioemaciSar?

I Talkicre cebde Holas & Micsarofi Dutiook:

[

Para alterar as propriedades da solugdo de conflitos, clique na opgéo associada com o seu aplicativo de PIM.
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Configurar as propriedades do Calendario e Contatos

Nokia PC Sync

A capacidade de armazenamento do seu aplicativo PIM é
consideravelmente maior do que a do telefone. Utilize as guias do
Calendario/ltens de atividade e Contatos para definir os tipos e
quantidade de dados sincronizados.

Para mais detalhes sobre a capacidade da agenda e a lista de lembretes
do telefone, consulte a se¢do de especificacdes técnicas do manual do
usuério do telefone.

1 Clique na guia Calendario/Itens de atividade.

2 Use as listas suspensas para definir qual o periodo que o PC Sync vai
utilizar para a sincronizagéo.
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3 Clique na guia Contatos.
4 Selecione os detalhes que deseja sincronizar com o telefone.

EXCLUIR CONTATOS

0 padrdo pré-configurado estabelece que, ao sincronizar, os contatos
excluidos do telefone ndo serdo excluidos do PIM. Se vocé
acidentalmente excluir um contato do telefone, pode restaura-lo com
uma nova sincronizagao.

Se vocé desativar a opgéo Ignorar exclusdes de contatos, o PC Sync
receberd instrucdes para automaticamente apagar o contato
correspondente do PIM. Escolha essa opgéo apenas se tiver certeza de
que deseja que o PC Sync exclua o contato PIM (e todos os detalhes)
associados ao registro da agenda excluido.

Esta operagdo (excluir) ndo pode ser desfeita!
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Configurar as propriedades do PIM

A Ultima guia de propriedades recebe o nome do seu aplicativo PIM. Use essa guia de propriedades para modificar o modo como o
PC Sync se comunica com os recursos do seu PIM. Por exemplo: Se o seu PC estiver configurado para varios usuarios, o local-padrao
para os bancos de dados do PIM podera ser estabelecido num diretério de perfil do usuério (em comparacdo com o local-padréo
para PCs com um s6 usuario). O PC Sync envia uma mensagem de erro se ndo puder localizar os dados do seu PIM.

Use a guia de propriedades do PIM para selecionar o local correto dos bancos de dados do PIM que contém os dados dos contatos

atuais, calendario e itens de atividades.

Sincronizando pela primeira vez
Apos personalizar o PC Sync de acordo com suas preferéncias de uso,
voceé estard pronto para sincronizar o telefone e o PIM.

1 Clique na guia Resumo.
2 Cligue no botéo Sincronizar agora.

3 Observe o indicador de status da sincronizag&o.

4 Dé OK quando o aviso de sincronizagdo encerrada aparecer.

Importante: Consulte o documento, em inglés, “PC Suite Troubleshooting” (Solug&o de Problemas do PC Suite) se a
sincronizag&o falhar, ou se o PC Suite exibir um aviso de erro. Um link para o referido documento encontra-se no Nokia PC

Suite 5 Program Group.

= COMPREENDA 0OS ELEMENTOS BASICOS DA SINCRONIZACAO

Importante: A sincronizagdo ocorre apenas entre nimeros no seu aplicativo PIM e a memdria da agenda. Os nimeros
armazenados no cartdo SIM ndo serdo sincronizados por meio do aplicativo PIM.
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Nokia PC Sync

0 Nokia PC Sync permanece ativo em segundo plano apds a sincronizacao inicial. O PC Sync coloca um icone na Barra de tarefas,
indicando que o programa foi ativado. As cores do icone mudam, dependendo do status da conexdo por infravermelho entre o
telefone e o PC. Veja 0s exemplos a seguir:

Azul e verde - ha CH:-Q fa 1031 AM L’" D?&'EI:E-I AM Amarelo e cinza - néo
conex&o entre o / hé conex&o entre o

telefone e 0 PC. telefone e 0 PC.

Sair do PC Sync

Apbs completar a configuracéo e a sincronizacéo pela primeira vez, saia do programa que esté operando em segundo plano ou saia
do PC Sync. Para sair do PC Sync, clique no icone do PC Sync @ com o botéo direito do mouse e a seguir clique em Sair.

Inicializar o PC Sync

Ha& duas opcdes de inicializagéo para o Nokia PC Sync:
e Ativar quando necessario, a partir do menu Iniciar,
e ou automaticamente, ao inicializar o computador.

PARA ATIVAR O PC SYNC NA INICIALIZACAO
1 Estabeleca uma conexdo entre o telefone e o PC. Sobre. ..
Conexda,..

2 Inicialize o PC Sync por meio do menu Iniciar.
Propriedades., ..

3 D& um clique no icone do PC Sync, com o botdo direito do mouse e entéo . .
Sincronizar

cliqgue em Ativar na inicializacéo. o .
Ezibit dltin o, relatdrio

Ver outras opcdes do PC Sync

Vérias outras op¢des estdo disponiveis no menu do PC Sync (a partir do icone
na Barra de tarefas). Com o telefone conectado ao PC, dé& um clique no icone,
com o botéo direito do mouse e a seguir clique em qualquer uma das
seguintes opgdes:

* Sobre - para ver informagdes sobre o programa PC Sync.
« Conexao - para verificar o status da conexdo do PC/telefone.

= Configuracdo - para modificar as configuragfes atuais do PC Sync (alterar freqliéncia de sincronizagao, tipos de dados
sincronizados, etc.).

* Synchronize - para iniciar a sincronizag&o.

e Exibir dltimo relatério - para ver informagdes sobre a Ultima tentativa de sincronizagéo.
* Ajuda - para inicializar os arquivos de Ajuda on-line.

e Sair - encerra o programa do PC Sync.

Para desativar as fungdes de auto-inicializagéo, dé um clique no icone do PC Sync, com o botéo direito do mouse, e entéo clique
outra vez em Ativar na inicializagéo.

INICIAR SINCRONIZACAO [@@]

0 PC Sync inicia a sincronizagéo entre o telefone e o PC quando vocé inicializa o programa a partir do menu Iniciar. Para re-
sincronizar os dados enquanto o programa esté ativo, dé um clique no icone do PC Sync, com o bot&o direito do mouse, e a seguir
clique em Sincronizar.

USE O NOVO COMANDO DE SINCRONIZACAO

Se vocé atualizar a versdo do aplicativo PIM, ou fizer qualquer outra alteragao, devera reconfigurar o PC Sync para que opere com
o0 novo aplicativo. Selecione Nova sincronizagdo no programa PC Suite da Nokia e siga as instrugdes dadas na pag. 18.

Importante: Nova sincronizagdo ndo é o mesmo comando que se utiliza quando se deseja inicializar o PC e a sincronizagéo
entre o telefone e 0 PC.
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= CRIAR LISTA PESSOAL DE CONTATOS

Se vocé possuir mais contatos no seu PIM do que a memoria do aparelho pode
acomodar, a sincronizagdo podera sobrecarregar a memdria do telefone.

A Nokia sugere que vocé crie uma lista de contatos personalizada, ou seja, um
subconjunto da lista de contatos principais, contendo apenas as informacoes
necessarias no telefone. Dependendo do aplicativo PIM utilizado, vocé vai
necessitar de um arquivo novo no banco de dados dos contatos, ou de uma
pasta nova para armazenar a lista pessoal de contatos.

Configuragdo para os usuérios do Outlook

Os usuarios do Outlook podem criar pastas e subpastas nos arquivos do banco
de dados desse aplicativo. Para originar uma lista pessoal de contatos, abra
primeiro uma pasta para armazena-los. Em seguida, copie da pasta principal
dos contatos, os dados que deseja manter nessa nova pasta. O PC Sync
permite sincronizar o telefone com a pasta de contatos de sua escolha no
Outlook.

CRIAR NOVA PASTA PARA OS CONTATOS DO TELEFONE
Para criar nova subpasta de contatos pessoais:

Clique em Arquivo, aponte para Pasta e clique em Nova pasta.

N

Digite 0 nome da nova pasta (ex.: Lista telefonica).

w

Clique na seta suspensa Contetido e entdo em Itens dos Contatos.

IN

Selecione um local para a nova pasta (ex.: clique em Contatos para que
Lista telefonica apareca como subpasta dos contatos principais).

5 Dé OK para confirmar.

COPIAR CONTATOS NA LISTA PESSOAL
1 Clique no botéo de Contatos do Outlook m

Nokia PC Sync

Falder List x|
EI--@' Outlook Taday - [Perzonal Falders]

------ €3 Calendar

-4 Contacts

f_;:!- Phone list
----- (& Deleted ltems [‘\3
..... SE1 Drafts

«;ﬁ Journal
----- Motes

-1 Outhox

----- 12 Sent ltemns
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e
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Sedact pehars bo plaos Hhe Folder:
W Petiorad Fokdest
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[l Dombobes I

2 Selecione os contatos que deseja ver na lista personalizada (segure a tecla CTRL, em seguida clique nos varios contatos

desejados, que ndo estejam adjacentes).
3 Cligque em Editar, a seguir em Copiar (ou pressione CTRL + C).

Selecione a sua pasta pessoal da Lista de pastas (por exemplo, Lista Telefdnica) ou pressione CTRL + Y para ver a caixa de

dialogo Ir para pasta.

5 Clique em Editar, a seguir em Colar (ou pressione CTRL + V) para colar a copia dos contatos selecionados na nova pasta.

Importante: Se decidir arrastar e soltar os contatos entre a pasta principal de Contatos e a nova pasta personalizada, segure
a tecla CTRL enquanto arrasta e solte o botdo do mouse primeiro. Se vocé segurar a tecla CTRL durante a operacao de
arrastar e soltar, podera fazer uma cdpia de todos os contatos selecionados.

ATUALIZAR CONFIGURACOES DO PC SYNC NO OUTLOOK

Para atualizar as configuragdes do PC Sync de modo a sincronizar com a lista pessoal:

1 Estabeleca uma conexdo entre o telefone e o PC.

2 Inicialize o Nokia PC Sync utilizando o menu Iniciar do PC.

Se 0 PC Sync foi configurado para inicializar com o PC, clique no icone do PC Sync na Barra de Tarefas, com o botéo direito do

mouse, e em seguida clique em Configuracdes.
3 Clique na guia Microsoft Outlook.

Clique no bot&o de procura dos Contatos El e selecione a sua pasta
pessoal. Dé OK para confirmar.

5 Clique na guia Resumo e entdo clique em Sincronizar agora para
sincronizar o telefone e a sua lista telefonica pessoal.
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Nokia PC Sync

Configurar outros aplicativos PIM

Alguns aplicativos PIM (tais como o Lotus Organizer), exigem um banco de dados novo para a lista de contatos pessoal. Apds criar
0 novo banco de dados, copie as informagBes desejadas do banco de dados principal para o novo arquivo pessoal. Utilize as
configuracdes do PC Sync para escolher o arquivo do banco de dados que contém as informacdes que vocé deseja utilizar no seu
telefone.

CRIAR ARQUIVO NOVO NO LOTUS ORGANIZER
1 Com o Lotus Organizer ativado, cliqgue em Arquivo e entdo em Novo.

2 Clique em Arquivo e clique em Salvar como. = l I [y
- 'alF-lll-rﬁj.-.rl'\F-ll

- p—ry—
1 e

3 Digite um nome para a sua lista telefonica pessoal (exemplo: Lista
telefénica).

COPIAR CONTATOS NA LISTA TELEFONICA PESSOAL

1 No Gerenciador de arquivos, abra o banco de dados pré-
programado no Organizer (c:\lotus\work\organizer\<nome do
arquivo>).

Registros
selecionados

Clique na guia de Contatos e entdo na guia alfabética desejada.
Selecione os contatos desejados para a lista pessoal.

Segure a tecla CTRL para selecionar varios contatos que néo
estejam adjacentes.

4 Clique nas guias alfabéticas seguintes, continuando a sele¢éo de e
y = | T e
contatos. 2 eren,

frapl ey

5 Clique no botdo Copiar (ou pressione CTRL + C).

6 Use a Barra de Tarefas do Windows para voltar a nova lista de contatos e em seguida clique na guia de Contatos.
7  Clique no botéo Colar (ou pressione CTRL + V) e cole as copias dos contatos selecionados na nova lista.
ATUALIZAR CONFIGURACOES DO PC SYNC NO LOTUS ORGANIZER

1 Estabeleca uma conexdo entre o telefone e o PC.

2 Inicialize o Nokia PC Sync utilizando o menu Iniciar do PC.

Se 0 PC Sync foi configurado para inicializar com o PC, clique no icone do PC Sync na Barra de Tarefas, com o bot&o direito do
mouse, e em seguida clique em Configuragdes.

3 Clique na guia Lotus Organizer. Loten: Digarizer
Clique no botéo Ade procura dos_ Contatosg e selecione a sua E [kt ongarie Fhvre b
pasta pessoal. D& OK para confirmar. L
5 Clique na guia Resumo e entdo clique em Sincronizar agora para Basmnced |

sincronizar o telefone e a sua lista telefonica pessoal.
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Nokia Image Converter

8 Nokia Image Converter

0 Nokia Image converter permite que se edite e aperfeigcoe as imagens gréaficas utilizadas no telefone. Embora o Nokia Image
Converter ofereca uma interface do tipo assistente para ajuda-lo a executar as vérias tarefas, vocé também pode utilizar os varios
menus e a barra de ferramentas para selecionar a fungéo desejada.

Utilize o Nokia Image Converter para criar 0s seguintes tipos de imagens:
* Papel de parede - para criar e fazer download de imagens de fundo para o Visor Inicial (quando o telefone esta inativo).

e Figuras MMS (Servico de Mensagens Multimidia) - para criar e carregar figuras otimizadas a fim de envia-las como parte de
uma mensagem MMS.

Quando voce selecionar o tipo de figura com a qual deseja trabalhar, 0 Nokia Image Converter oferece varias op¢les para edigéo,
efeitos especiais e aperfeicoamento de imagem. O Nokia Image Converter suporta os formatos mais populares de certos gréaficos,
incluindo o Windows Bitmap (.bmp), o CompuServe Graphic Interchange Format (.gif), o JPEG/Joint Photographic Experts Group
(.jpg), e o Portable Network Graphics (.png).

INICIAR A CONVERSAO DA FIGURA

Para iniciar o0 uso do Nokia Image Converter:
1 Estabeleca uma conexdo entre o seu telefone e o PC (via IV ou a cabo).

2 Inicialize o Nokia Image Converter (clique em Iniciar, aponte para Programas, aponte para Nokia PC Suite 5 e ent&o clique em
Nokia Image Converter).

3 Clique em Avangar.
4 Selecione a figura que deseja converter e clique em Abrir.

Vista geral do Nokia Image Converter
A ilustracéo abaixo introduz as ferramentas e comandos.

Clique para acessar a Clique para adicionar
ferramenta de co efeitos especiais Salvar comandos Ferramentas de aperfeicoamento
a0 =
Arpave Lie e fpwimoestn O S
Mokia Imag: Canverter
4 v v |
"".'J (o8 (& 22908004
Clique para 'E‘.-’E)
acessar L
preferéncias
da figura
Tealaifncias

Hatis eapa. sk podks ]

e AL A PR (R TN

T e T
Clique para chpF B e o e coeiraer , '
abrir uma
imagem s L |
diferente ————p | § i o= magen "
Clique para ————p ] Fdsesieansia i -
redimensionar a I
figura (para
maior ou i
menor). Esta e
opcéo altera o "@
tamanho do E A
arquivo. i

il | e s | i Carcnim |
e Faap obde wpply, pressgos Fi [T da imagers 11 = J7) |00 W)

Aumenta ou diminui a magnificagdo
do quadro sem alterar o tamanho do Tamanho da imagem

arquivo da figura
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Nokia Image Converter

Explorar as opcdes das figuras
Ao abrir a figura, a tela de Preferéncias aparece. Para continuar trabalhando com a figura, clique em Avancar.
RECORTAR

As figuras utilizadas para mensagens MMS ou papel de parede deverdo ser precisamente redimensionadas. Use a op¢ao Corte para
selecionar a area da figura que deseja utilizar.

1 Clique no botdo associado com o tipo de figura que deseja criar (exemplo: Papel de parede ).

(o

Cains

L AR L e PR T
o o et o Wil ot e o

Egpad e paieds

Tuis b

||—b' 1-'-. I_-‘\II

Ly | et o e

[Tarsarey dlas g 214 = 3]

E_:- g wm b e

2 Use 0 mouse para arrastar a area da figura que vocé deseja utilizar.

Nota: Se vocé selecionar Qualquer tamanho de imagem, clique e segure 0 botdo do mouse, e entdo arraste para marcar _
a area da figura que deseja utilizar.

3 Utilize as alcas nos cantos (ou nas laterais) para ajustar a area de corte e redimensiona-la ao tamanho desejado.
4 Clique em Aplicar para completar o processo (ou dé um clique duplo dentro da &rea demarcada).
5 Clique em Avangar.

EFEITOS

0 Nokia Image Converter oferece varios efeitos especiais semelhantes aos encontrados em programas-padrdo na indUstria de
software para gréaficos. Cada efeito possui seu préprio conjunto de configuracdes opcionais, as quais podem ser utilizadas para
personalizar o modo de aplicagdo do efeito a sua figura. Por exemplo, use o efeito Alto-relevo para adicionar efeitos de 3D (terceira
dimensao) a sua figura.

1 Clique no efeito desejado (exemplo: Alto-relevo).

2 Utilize a tela de opgBes para ajustar as varias configuracoes de efeitos.
4 K|

Mipa s b

Y T

|:|I'F'I-_-||-

Liregilic
—

7 Com reager: wu ocsa da crn

[.I'II:I Lo

=i P

3 D& OK para aplicar as alteracoes.

4 Clique no botdo Desfazer (ou selecione Desfazer no menu Editar] se quiser modificar as configuracdes dos efeitos ou se
decidir selecionar um efeito diferente.

e Dica: Parainformagfes mais especificas sobre os efeitos disponiveis, consulte os arquivos de ajuda on-line do Nokia Image
= Converter (DefinicGes - Efeitos).
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APERFEICOAMENTOS

Além dos efeitos especiais, 0 Nokia Image Converter oferece um conjunto adicional de ferramentas que podem ser utilizadas para
aperfeicoar ainda mais a sua figura. Os aperfeicoamentos selecionados ndo podem ser modificados e s6 podem ser ativados ou
desativados. Contudo, vérios aperfeicoamentos podem ser aplicados simultaneamente.

Use a barra de ferramentas de Aperfeicoamentos para ativar ou desativar essas fungdes. Vocé também pode selecionar as opgdes
desejadas no menu Aperfeicoamentos.
|— Nitidez
v

Contraste de Distorcéo Desbloquear
v v
P T R o e e e T
O@0O000@d

luminancia geométrica —l
‘ Eliminacéo dJ [ Reducéo ’
Contraste de cor vinhetas de ruidos Ampliar

Mo Dica: Para informagdes mais especificas sobre os efeitos disponiveis, consulte os arquivos de ajuda on-line do Nokia Image
¥~ Converter (DefinicGes - Aperfeicoamentos).

Quando concluir o processo de editar a imagem, clique em Avancar e prossiga com 0s passos finais da converséo.
Salvar o trabalho

Os passo finais do processo de conversdo da imagem séo:

= Salvar o trabalho no disco.

« Transferir a imagem para o telefone.

@ﬁ;@ (& 0200800 d

by

Epris, a magmn ol pionds peis o
abaskrarls pais o telei one oupas o
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—
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cvow | [ |

Completar o processo:

1 Clique no botdo Salvar para o arquivo (ou selecione Salvar no menu Arquivo), e dé um nome & imagem convertida.
2 Selecione o tipo de arquivo desejado (exemplo: .jpg) da lista suspensa Salvar como, e ent&o clique em Salvar.

Nota: A Nokia recomenda que se salvem imagens de MMS e de papel de parede como arquivos JPEG (.jpg). Ao salvar 0s
arquivos JPEG, o Nokia Image Converter pede que se selecione o grau de qualidade da imagem antes de salva-la no PC.

Importante: A selecdo de um grau mais elevado aumenta o tamanho do arquivo e podera determinar quantas imagens

poderdo ser transferidas para o telefone. Para mais detalhes sobre a capacidade de armazenamento do telefone, consulte o
seu manual do usuario.
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3 Clique em Atualizar no telefone (ou selecione Atualizar no telefone no menu Arquivo).
4 Modifique o nome do arquivo (se quiser) e confirme JPEG como tipo de arquivo; dé OK.

=
Miowvee o Suies
|:a:|:q
Salacmna Forealn do ssquren
q |.|'.-l1l Flestog aphact E gl Gioup [~ pgl :I
g
7 [ irtaly :! Conceln |

5 Confirme as configuracdes do tamanho do arquivo especificadas quando vocé salvou, e entdo dé OK.
6 Dé OK para aceitar o aviso de confirmagdo indicando que a transferéncia foi bem sucedida.

A sua imagem poderd ser encontrada no menu Gallery do telefone, na pasta Imagens. Para mais detalhes sobre o uso da nova
imagem em mensagens MMS ou papel de parede, consulte 0 manual do usuario do telefone.
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9 Nokia PC Graphics

0 Nokia PC Graphics é um programa que permite criar e editar mensagens gréficas, bem como figuras que podem ser utilizadas
nas mensagens graficas. Vocé também pode criar e editar novos logos de grupo de chamadas.

Apos criar ou modificar um grafico, vocé pode transferi-lo para o telefone (via IV ou a cabo). Vocé pode salvar o seu trabalho no
disco rigido para utiliza-lo mais tarde, ou compartilha-lo via e-mail com pessoas que utilizem uma versdo compativel de PC Suite.
Vocé também pode enviar mensagens graficas e logos de grupo de chamadas via SMS para outros telefones Nokia compativeis que
aceitem essas funcdes.

= VISTA GERAL DO PC GRAPHICS
A ilustracéo abaixo introduz as ferramentas e comandos do PC Graphics:

Ler mensagem Transferir logo ou Enviar logo ou mensagem
gréafica do telefone mensagem gréfica grafica como SMS
para o telefone

=

e P # e——— __ Nokia PC Gra

T e e

Organizar arquivos
(novo, aberto,
salvo)

Clicar para mudare

tipo de figura (logo

do grupo de

chamadas ou

mensagem gréfica) Area para
desenhar
Ferramenta

para desenhar

Entrar aqui o texto da

mensagem gréfica |:'1"|. i Ver a mensagem
b grafica ou logo do

Barra de status - grupo de

mostra textos e P _,.,l,_ | ] | chamadas

de ajuda e dicas : : T T

da barra de . ) .

ferramentas: | Indica tipo e tamanho da figura ~ Status da conexéo

= CRIAR UM NOVO GRAFICO
0 Nokia PC Graphics oferece facil acesso as ferramentas de desenho para que vocé possa criar logos de grupo ou mensagens
gréficas completamente diferentes. Antes de comecar a desenhar, selecione o tipo de grafico que deseja criar.
Importante: Vocé ndo necessitara estabelecer uma conexdo (via IV ou a cabo) entre o telefone e o PC para criar um gréfico
novo. A conexao sd serd necessaria quando vocé estiver pronto para enviar o logo novo ou mensagem grafica para o telefone
(ou via SMS para outro usuario).
Selecionar um tipo de figura
1 Clique em Iniciar, aponte para Programas, aponte para Nokia PC Suite 5 e clique em Nokia PC Graphics.
2 Clique em Ferramentas, aponte para Tipo de figura, e em seguida clique em uma das op¢des seguintes:
* Logo do grupo - utilizado para criar novos logos de grupo de chamadas
e Mensagem gréfica - utilizada para criar mensagens graficas

Se vocé selecionar Mensagem grafica, use a op¢do Tamanho no menu Ferramentas para selecionar o tamanho da figura a ser
usada na mensagem gréfica.

o Dica: Aselegdo de um tamanho maior reduz o ndmero de caracteres que acompanham a mensagem grafica (maximo: 121
¥~ caracteres).
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Desenhar figura nova %
0O tipo de figura selecionado determina o tamanho e dimensdes gerais da &rea de desenho. A area de desenho
divide-se em blocos que podem ser preenchidos para criar uma figura nova. .N

O cursor transforma-se numa caneta, que pode ser utilizada para preencher cada bloco. Use o botéo esquerdo -
do mouse para preencher cada bloco com a cor preta. Se errar, use 0 botdo direito do mouse para apagar (ou

preencher o bloco com a cor branca).

Salvar uma figura

0 PC Graphics permite salvar o seu trabalho como um arquivo no disco rigido do PC. Ao salvar os logos e mensagens gréaficas no
disco rigido, vocé cria uma copia de seguranga (backup) para o trabalho. Vocé também pode salvar o seu trabalho e abrir 0 arquivo
mais tarde para editar ou enviar a mensagem gréafica ou logo para o seu telefone (ou para outro telefone compativel).

sle Dica: O PC Graphics automaticamente seleciona o tipo correto de arquivo, baseado no tipo de figura que vocé selecionou.

~/—

= Tipos de arquivo suportados: Arquivos de mensagem gréafica (*.gms), arquivos de bitmap OTA (*.otb) e de bitmap (*.bmp).
1 Clique no botdo Salvar na barra de ferramentas (ou clique Salvar no menu Arquivo).
2 Selecione um local para salvar o seu trabalho e ent&o digite um nome para a figura.
3 Clique em Salvar para completar a tarefa.

TRANSFERIR UMA FIGURA PARA O TELEFONE

Apos criar uma nova mensagem gréfica no seu PC, vocé pode transferir as informagdes para o telefone utilizando uma conexdo via
IV ou a cabo. Confira se a conexao entre o PC e o telefone foi estabelecida antes de iniciar.

Transferir uma mensagem grafica para o telefone it ar menasgem graiica na teitons DR E |
1 Clique no botdo Atualizar no telefone ] |na barra de ferramentas (ou 1-‘:*:1'0-CH~-&-‘~ Siuskey
selecione o comando Atualizar no telefone no menu Ferramentas). rmg Corcalar
2 Clique uma das posicOes de mensagens graficas existentes (ou selecione Fichas &
L . Pichea 5§
Primeiro local vazio). Pyciies b _ e |
Piohas T
A mensagem grafica que vocé criou no PC Graphics substituird a mensagem Fichsa B
existente no local selecionado. — S e e J|
3 Pressione Menu 01-4 (Mensagens > Arquivo) e a seguir pressione Abrir. A g
nova mensagem gréfica aparecera na pasta Arquivo do telefone e poderé ser

utilizada mais tarde.
O Nota: Para mais detalhes sobre como salvar figuras no telefone, consulte o manual do usuario do mesmo.

ENVIAR GRAFICO PARA OUTRO TELEFONE COMO MENSAGEM DE TEXTO

Apos criar um novo logo de grupo de chamadas ou mensagem grafica no seu PC, vocé podera enviar esses graficos para outros
telefones compativeis como mensagem de texto SMS.

Enviar logo do grupo de chamadas ou mensagem grafica [ =]

via SMS Vidrwss e el
Exiba o logo do grupo de chamadas ou mensagem grafica desejada no PC Graphics. | ' EiEaErtewe Ewas .
1 Cli x . . . it Wills - <171 DR iha: J
ique no botz_io Epwar figura na barra de ferramentas (ou clique no R e e L
comando Enviar figura no menu Ferramentas). |

2 Digite o numero de telefone do destinatério (ou selecione-o da lista de
registros da agenda) e clique Enviar. il

A caixa de dialogo Enviar contém os dez dltimos nimeros digitados manualmente.
Selecione um dos nimeros da lista e entdo clique Enviar.

TRABALHAR COM UM GRAFICO EXISTENTE

0 PC Graphics permite editar qualquer mensagem gréfica ja existente no telefone. Vocé pode abrir e modificar a mensagem gréafica
que salvou no seu PC. Confira se a conexdo entre o PC e o telefone foi estabelecida antes de iniciar.
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Editar a mensagem grafica armazenada no telefone

Com o aplicativo Nokia PC Graphics ativado: L Pr mipsaagem gralics o beisfens |
1 Estabeleca uma conexdo entre o telefone e o PC. m
. . . ~ . “man 1 o |LI
2 Clique em Ferramentas, aponte para Tipo de figura e entéo clique em Figusa 2 Caresla |
Mensagem gréfica. i
3 D& OK (conforme necessério) para confirmar as alteragdes no tamanho da Fauan i e |
figura, exigidas pelo Nokia PC Graphics. s B
4 Clique no botdo Ler mensagem gréafica do telefone (ou selecione o :-ﬁ:'.'u j
comando Ler mensagem gréfica do telefone no menu Ferramentas). i

5 Selecione a mensagem gréfica ou figura que deseja editar e clique em Ler.

Apos carregar a mensagem grafica do telefone para o PC, utilize a caneta para editar a imagem. Clique no botéo Atualizar no
telefone, na barra de ferramentas, para transferir o logo de volta para o telefone.

Abrir uma figura de sua criacéao

Vocé talvez queira salvar a mensagem grafica ou logo do grupo de chamadas no seu PC para poder envid-los mais tarde. Clique no
botéo Abrir na barra de ferramentas (ou selecione Abrir no menu Arquivo) para localizar uma figura que vocé salvou. Vocé
pode entdo editar o grafico (conforme necessario), transferi-lo para o telefone, ou envia-lo para outro usudrio via SMS.

ABRIR ARQUIVOS DE BITMAP T=TEY

'l-\.l.l—|l'|l|I-Il|'Iﬂ"lu.H

e utiliza-las com mensagens graficas e logos do grupo de
chamadas.

0 Nokia PC Editor oferece ferramentas para selecionar ou
capturar a area da imagem que se deseja usar, ajusta-la

N Ajuste
e converté-la em branco e preto para uso no telefone.

de meio tom

FORMATOS NAO ACEITOS

Se a figura que vocé quer utilizar ndo tem o formato
Windows bitmap (.bmp), vocé devera utilizar outro
aplicativo de gréficos e converter a imagem ao formato
bitmap.

0O Nokia PC Graphics tem capacidade para abrir e ol [ sl Heokin M Graphecy
converter imagens de bitmap codificadas Windows RGB o (T Area de corte
BotZio para || S

Recortar uma imagem
Considerando os requisitos para tamanho e dimensdes das mensagens gréficas e logos do grupo de chamadas, vocé talvez possa
utilizar apenas parte da imagem. Utilizando o cursor, defina ou recorte a area da imagem que deseja utilizar.

0 PC Graphics captura a sua imagem com a altura e largura corretas, baseadas na sua selecéo de Logo do grupo ou Mensagem
grafica no menu Ferramentas.

Com o aplicativo Nokia PC Graphics ativado, complete 0s seguintes passos:

1 Clique Ferramentas, aponte para Tipo de figura, selecione o tipo de gréfico que deseja criar (Logo do grupo ou Mensagem
grafica).

Dé OK (conforme necessario) para confirmar qualquer alteragdo em tamanho exigida pelo PC Graphics.

Clique no bot&o Abrir na barra de ferramentas (ou selecione o comando
Abrir no menu Arquivo).

Abrir, e entéo clique em Arquivos de bitmap (*.bmp).

Localize e selecione a imagem desejada e clique em Abrir.
Mova a seta do mouse por cima da area da figura até que a seta se transforme em linhas cruzadas.

Clique e segure o bot&o esquerdo do mouse, a seguir arraste 0 mouse para desenhar um retangulo em volta da area que deseja
recortar.
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e Dica: Apos definir a area do corte, vocé ainda pode ajustar a altura e largura utilizando as técnicas normais de
“¥~  redimensionamento do Windows. Mova o cursor por cima dos limites da area de corte até que a forma do cursor mude, e
entdo arraste para modificar o tamanho.

Redimensionar e editar a imagem
Uma visualizagdo em meio-tom (preto e branco) da sua selegdo aparece no canto inferior direito da tela I
do PC Graphics. Utilize a barra deslizante para ajustar a nitidez e qualidade da imagem, observando ﬂ\_
como o PC Graphics converte as informagdes sobre cor em preto e branco. .I%

Se estiver satisfeito com a qualidade da imagem recortada, clique no bot&o Editar. Vocé pode fazer
outros ajustes na imagem, ou transferi-la para o seu telefone.
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10 Nokia Application Installer =T E

. o ) ) o I'hi.u.liﬂ:hl::l;.lnn Initaller
O Nokia Application Installer permite carregar e instalar aplicativos Java do PC ou —
laptop no telefone. Quando vocé instalar aplicativos J2ME compativeis no seu "'5?
telefone, vocé adiciona nova funcionalidade ao seu aparelho. Isso podera incluir |

(por exemplo):
*  NOVOS jogos

« gerente de investimentos Pk e b i
. . T s o v s
e horario mundial
x Tirgredes o vy m
= conversdo de moedas AP

Vocé pode fazer o download de aplicativos da Internet e utilizar o seu Nokia
Application Installer para instalar os mesmos (incluindo os contidos no site da sua -1
operadora). Vlocé também pode instalar aplicativos que vocé mesmo programar, E
com a ajuda do kit de ferramentas apropriado da Java para desenvolvedores de £
software.

Importante: S6 faca downloads e s6 instale softwares provenientes de fornecedores de confianca. Tome as precaucgdes
necessarias para se proteger contra virus e outros softwares prejudiciais. O Nokia Application Installer utiliza assinaturas
digitais e certificados durante a instalagéo do software. Nao instale um aplicativo se o Nokia Application Installer exibir um
aviso de seguranca sobre o software que vocé deseja instalar.

OBSERVACOES SOBRE OS APLICATIVOS JAVA

Os aplicativos Java consistem de dois arquivos e podem ser identificados pelas extensdes .jad e .jar. Quando vocé fizer o download
do aplicativo Java para o seu PC com a finalidade de usa-lo no telefone, certifique-se de salvar ambos 0s arquivos no mesmo lugar.
Se o Nokia Application Installer ndo puder encontrar 0 arquivo .jar, uma caixa de dialogo abre e pede a localizagdo do arquivo.

INSTALAR UM APLICATIVO

Estabeleca uma conexao entre o seu telefone e o PC (via IV ou a cabo).

Inicialize o Nokia Application Installer. 10
Cligque no bot&o Abrir “&%= (ou selecione Abrir no menu Arquivo). -

Localize e selecione o arquivo .jad salvo no PC e clique em Abrir.

a A W N

Observe o progresso do indicador a medida que a instalagéo ocorre. D& OK para completar o processo de instalag&o.

EXCLUIR UM APLICATIVO DO TELEFONE

0 telefone possui um espago limitado na memaria para os aplicativos Java. Por exemplo, vocé talvez necessite excluir aplicativos
Java antigos ou ndo mais utilizados a fim de disponibilizar espago na memdria para os novos. Para excluir um aplicativo Java
existente:

1 Pressione Menu 10-1 (Aplicativos > Selec. aplicativo).

2 Marque o aplicativo que deseja excluir e pressione Op¢oes.
3 V& até Apagar e pressione Selecion..

4 Dé OK para completar o processo.

Nota: Consulte 0 manual do usuario do telefone para mais detalhes sobre a arquitetura da memoria do aparelho, e a
funcdo de compartilhar a memoria.

VARIOS TELEFONES

Se vocé conectar varios telefones ao PC (utilizando simultaneamente as conexdes via IV e a cabo), confira se o telefone correto foi
selecionado para a instalagdo do novo aplicativo. Clique no botéo Selecionar telefone | B | na barra de ferramentas e entdo
selecione o aparelho correto na lista.
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11 Nokia Phone Editor

0 programa Nokia Phone Editor permite editar e gerenciar muitas fung@es do telefone através do PC. O Phone Editor consiste dos
seguintes componentes:

e Contatos - utilizado para gerenciar os registros da agenda no cartdo SIM e memdria do telefone. Também utilizado para
armazenar informagdes sobre os contatos no PC.

* Mensagens - utilizado para ler, escrever, enviar e organizar as mensagens SMS do PC. Também utilizado para armazenar e
organizar mensagens SMS no PC.

« Configuragdes - utilizado para visualizar e modificar varias configuracdes do sistema e das mensagens. Também utilizado para
armazenar ou configurar dados sobre o seu cartdo de negdcios pessoal.

= ANTES DE INICIAR
Estabeleca uma conexdo entre o seu telefone e o PC antes de utilizar o Phone Editor. Se o telefone néo estiver conectado ao seu
PC, vocé ndo podera editar e gerenciar as informacdes e configuragdes do aparelho.

Importante: O Phone Editor ndo pode ser utilizado durante as chamadas ativas de dados ou de fax. Nao tente utilizar essas
funcdes simultaneamente.

= LOCAIS PARA ARMAZENAMENTO NA MEMORIA DO TELEFONE E DO PC

0 Phone Editor utiliza trés locais diferentes para armazenamento de seus dados e configuracdes: a memdria do telefone, a memoria
do cartéo SIM e o seu PC (memoria RAM e disco rigido).

Todas as vezes que vocé inicializar o Phone Editor, 0s numeros de telefone, mensagens de texto e varias configuragdes do telefone
(tanto no aparelho quanto no cartédo SIM), serdo lidas para a memaéria do Phone Editor. Quando a conex&o encerrar ou vocé sair do
programa, os dados do telefone serdo armazenados no PC. Na proxima vez que vocé utilizar o Phone Editor, os dados armazenados
no PC seréo atualizados.

= VISTA GERAL DO NOKIA PHONE EDITOR E DA TELA DE CONTATOS

1L Ay i eel. - Sskia Phaoe Ddlm 4.5 =10 =
fepasy [ [otw Contsin Fade  Ajds
Novo contato - W o ) My o Mokia Phone Editor
Enviar Enviar cartdo de visita  Ferramentas p/editar (cortar, copiar, colar, excluir)
mensagem
e iitual Willmegei _|
Hoswesl i 1IT2EGEMINY @ 1 Indica ndmero
Fam UL et R 1 principal
Cehdm BRI 515
Ercrttne: gy =1 5PIS0513H
< Vista do cartdo de
T ovod (Y il e imasrdedligei nom contato
Barra de~ Evskasgo fff W15 Belt Live Fid Dafles. TH 752
navegagdo do —— Fodp [ Fas B i dosnstso los saching
PC Editor
I_ W S 4—3_ Para adicionar
ndmeros de

telefone extras ou
[~ F Toews Hhge T _Lfinmsie | Mewei || outras informacdes
B - [ECET SR AP B —
0l Grurra de corhalzs B o Bt STTHEEZE  dregas Tkatrre
J bedrwanlies peons 1 Jobw Do AATNEEEEEE Fervls M
W i s e g e |
Diretdrio de contato: — L Lista dos registros

(lista de pastas ou
locais onde os contat
foram salvos)
3arra de status mostra
textos de ajuda e dicas da
barra de ferramentas.

Status da memoria da agenda da pasta
(cart&o SIM e selecionada

memoria da agenda

P LA do telefo —
i i=ra | (TelaForss: ) 00 =09 2250 | ITI.—— Status da conexao
| —
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= GERENCIAR CONTATOS ATRAVES DO PHONE EDITOR PSS
Apbs inicializar o Nokia Phone Editor, clique na pasta Telefone no diretdrio de i.: o
contatos. Uma lista de todos os registros da agenda sera visualizada na coluna da direita do  [irgumeie v S surssgen
diretorio de contatos. IER v ity 10 i ot okl o i

Muitos comandos do Phone Editor estdo disponiveis por meio do menu de atalhos do ‘::‘

programa. Selecione um registro da agenda para editar, clique no bot&o direito do mouse

para ver uma lista das opgdes do menu, disponiveis por meio do menu de atalhos. Marque [T

na lista o comando que deseja executar. | e s

Vocé também pode encontrar os mesmos comandos nos menus Contatos e Editar desse fie _ Chw ent <

programa, ou entdo utilize os botdes na barra de ferramentas.

Adicionar novo contato

1 Clique no botdo Novo contato £ | na barra de ferramentas (ou selecione o comando Novo contato no menu de atalhos).

2 Digite 0 nome do novo contato e pressione TAB.
3 Digite o namero de telefone e pressione ENTER para salvar o novo contato.

Adicionar outros dados ao cartdo de contato

A memodria do telefone pode armazenar até cinco nimeros por nome e até .
quatro campos de texto (endereco de e-mail, enderego postal, etc.). Apés criar | w | =] - f—
o cartdo inicial para o contato, clique no botéo Adicionar entrada no cartéo En! .
de contato. A tela Adicionar entrada para cartdo de contato aparece. — [ =
1 Clique na seta suspensa Tipo e entzo selecione o tipo de dados que deseja F=

adicionar.
2 Pressione TAB e digite as informagdes no campo Data.
3 Cligue em Adicionar e Criar para salvar os dados.
4 Repita os passos de 1 a 3 para adicionar outros dados. _ -
5 Dé OK somente quando houver completado as altera¢des no contato selecionado.

Importante: Se vocé der OK apos digitar alguns dados, a informagéo ndo serd salva. Para que 0s novos dados sejam
adicionados ao cartdo de contato, vocé devera pressionar Adicionar e Criar. Dé OK somente quando quiser retornar ao
visualizador do cartéo de contato.

ADICIONAR NUMEROS OU INFORMAGOES A UM CARTAO EXISTENTE
Para adicionar nimeros ou outras informacdes a um cartdo de contato

existente: @ Yo Adicionar @
I~
1 Selecione o contato da lista a ser editado. b

2 Cique no botdo Adicionar e siga as instrugcdes acima para adicionar novas
informacdes ao cartdo de contato selecionado.

Editar as informacgdes do contato
Para editar informagdes num cartdo de contato existente:

1 Selecione na lista o contato a ser editado.
2 Clique no nome do contato, nimero ou campo que deseja editar no visualizador do cartdo de contato.
3 Faca as alteragOes necesséarias e pressione ENTER para salvar as alteragoes.

Excluir um contato
« Clique no contato que deseja excluir da lista e a seguir clique no bot&o Excluir H na barra de ferramentas. -OU-

« Cligue no contato que deseja excluir da lista com o botéo direito do mouse, e a seguir clique em Excluir, no menu de atalhos.

Mudar o local da memdria do contato
Utilize o Phone Editor para mudar o local de armazenamento de um contato (exemplo: do cartdo SIM para a memdria do telefone).
1 Clique no contato que deseja mudar.

2 Cligue em Contatos, aponte para Mudar memoria e entdo clique em Telefone ou SIM.
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Nota: O cartdo SIM ndo aceita varios nimeros por nome (ou outras informagdes como enderecos de e-mail). Para mais
informacdes sobre 0 modo como o telefone processa a copia de entradas da agenda com varios ndmeros por nome para o
cartéo SIM, consulte o manual do usuério do telefone.

Copiar e mover contatos

0 disco rigido do PC oferece consideravelmente mais espaco para armazenamento de nomes e nimeros do que a memdria do
telefone. Vocé pode copiar entradas da agenda para a pasta PC do Phone Editor para ter uma copia de seguranca dos dados,
ou mover registros para a pasta PC (liberando espago na memdria para outras entradas).

1
2
3
4

Clique na pasta que contém os contatos que deseja copiar ou mover (exemplo: Telefone [ Tesdns).
Clique no contato que deseja copiar ou mover (ou segure CTRL e clique para selecionar varios contatos).

Clique no bot&o Copiar para copiar (ou clique no bot&o Cortar para mover).

Clique na pasta em que deseja armazenar os contatos (exemplo: pasta PC .

Adicionar um contato a um grupo de chamadas
Vocé pode utilizar o Phone Editor para associar entradas da agenda a um dos grupos de chamadas. Se vocé ainda néo se familiarizou
com a fungéo de grupo de chamadas, consulte o seu manual do usuario.

1 Clique no contato que deseja associar com o botéo direito do mouse, e entdo clique em Grupo de chamadas.
2 Cligue na seta suspensa e entéo clique no grupo de chamadas desejado.

3 D& OK para mudar o grupo de chamadas associado.

Criar um grupo de contatos 7 Tekhne

Vocé pode criar um grupo de contatos e defini-lo para que opere como uma lista de distribuigdo = |_,'. ;

quando vocé utilizar o Phone Editor para enviar mensagens SMS (veja pag. 34). Os grupos de
contatos sdo armazenados na pasta Grupos de contatos.

1
2

Lo ot b ol
i Il eriadne Lt:::';:r.l%
Clique no sinal + junto a pasta PC e ent&o clique na pasta Grupos de contatos. B e sockuite

Clique em Contato, aponte para Novo e ent&o clique em Grupos de contatos (ou clique com

0 botéo direito do mouse na pasta Grupos de contatos e entéo selecione Criar Grupo de
contatos).

Digite 0 nome da pasta para 0 novo grupo de contatos e pressione ENTER.
Adicione membros ao grupo de contato copiando ou movendo contatos para essa pasta (veja “Copiar € mover contatos” acima).
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= ENVIAR E GERENCIAR MENSAGENS SMS

Vocé pode utilizar o aplicativo Mensagens do Nokia Phone Editor para enviar e gerenciar mensagens SMS através do seu PC.
Quando voceé inicializar o aplicativo Phone Editor (com o telefone conectado via IV), o contetido das pastas de mensagens sdo lidos

para o telefone. As mensagens sdo organizadas nas seguintes pastas no seu PC:

Nome da pasta ‘ Descricao
Caixa de entrada | Mostra todas as mensagens SMS recebidas.
0O icone de mensagens verde indica uma mensagem néo lida.
Caixa de saida Armazena mensagens que estdo sendo enviadas ou aguardando envio (caso a rede nao esteja
disponivel ou a intensidade do sinal seja insuficiente).
Mensagens Armazena um rascunho de mensagens ainda nédo enviadas que vocé escreveu no telefone,
proprias independentes da pasta em que foram salvas.
Rascunhos de mensagens ndo enviadas, criadas no Phone Editor, sdo salvos na pasta Rascunhos.
Mensagens Armazena uma copia de todas as mensagens enviadas com o Phone Editor.
enviadas Ative essa opcdo no menu de Configuracdes do Phone Editor (guia Mensagens).
Rascunhos Armazena uma copia de todas as mensagens enviadas com o Phone Editor.
Rascunhos de mensagens ndo enviadas, criadas no seu telefone, sdo salvos na pasta Mensagens
prdprias.
PC Armazena mensagens no disco rigido do PC.
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Nome da pasta Descricao
Mensagens Armazena todas as mensagens excluidas com o Phone Editor. Para excluir permanentemente
excluidas uma mensagem, selecione a mensagem da pasta Mensagens excluidas e entéo pressione a tecla
DEL no teclado do PC.
Escrever e enviar uma mensagem de texto T —ee— T
1 Clique no bot&o Escrever mensagem @(ou clique Mensagem e em seguida [kt e 1B 0 S
Escrever Mensagem). i e,
2 Digite a sua mensagem no campo Mensagem. Observe o contador de caracteres = "' s Q\ "
acima do campo da mensagem. Lo
3 Digite as primeiras letras do nome do destinatério (conforme salvo na agenda) i

e entdo clique no botdo Ver nomes| [7#, | -OU- Digite o nimero de telefone do
destinatario no campo Destinatario.

4 Cligue no botéo Enviar na barra de ferramentas (ou clique em Arquivo e entdo em Enviar).

Utilizar as mensagens de texto
Para ver as mensagens recebidas, clique na pasta Caixa de entrada no diretorio Mensagens. Ap6s receber uma mensagem de texto,
vocé pode utiliza-la de varias maneiras:

Operacao Instruces

Ler Dé um clique duplo no cabegalho da mensagem na Caixa de entrada para ver a
mensagem.

Use os botbes Avancar ou Voltar (| b |ou| iy |) para ver outras mensagens.

Responder Clique no bot&o Responder @ Escreva uma resposta para a mensagem.

Verifique se os dados de contato do recipiente estdo corretos e entdo clique no
bot&o Enviar.

Encaminhar Clique no botéo Encaminhar Digite informagdes adicionais.
Digite 0 nome ou nimero do destinatario e em seguida clique no botéo Enviar.

Imprimir Enquanto estiver visualizando a mensagem, pressione o botdo Imprimirl El

Excluir Ao visualizar a mensagem, pressione o botéo Excluirl b4 |

Copiar € mover mensagens

0 disco rigido do PC oferece espago virtualmente ilimitado para armazenamento de mensagens de texto. Vocé pode copiar
mensagens na pasta PC do Phone Editor , para ter uma cépia de seguranga. Ou vocé pode mover mensagens para a pasta
PC, disponibilizando mais espago na memoria para outras entradas.

1 Clique na pasta que contém as mensagens que deseja copiar ou mover (exemplo: Caixa de entrada [i st ses)).
2 Cligue na mensagem que deseja copiar ou mover (ou segure CTRL e entdo clique para selecionar varios contatos).

3 Clique no botéo Copiar para copiar (ou clique no bot&o Cortar para mover).

4 Clique na pasta em que deseja armazenar as mensagens (exemplo: pasta PC .

Criar uma pasta nova
Vocé pode criar pastas adicionais no seu PC para armazenamento de mensagens. Use essas pastas personalizadas para ajuda-lo a
organizar as mensagens de texto salvas.

1 Clique na pasta PC .

2 Cligue em Mensagem e entdo clique em Nova pasta.
3 Digite um nome para a pasta nova e pressione ENTER para completar o processo.
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Salvar a mensagem como arquivo de texto
Vocé pode também salvar as mensagens de texto no PC, como arquivos de texto (.txt), para uso com outros programas (exemplo:
programas de processamento de textos). Ao ler uma mensagem, selecione o comando Salvar como, do menu Mensagem.

EDITAR CONFIGURACOES [#=]

Vocé pode usar o aplicativo Configuragdes do Phone Editor para ver e

Wormal | Meraagene  Aressdrios |Lm..|m-|

editar uma variedade de configuragdes do telefone, bem como para Fone: e ouvido |E|-:I.h|:l.l:h-n | vive-vaz |
definir o modo como o Phone Editor processara os itens que vocé
excluir. O aplicativo Configuracdes divide todas as configuracdes em Pt okt ke i
quatro guias de propriedades, descritas a seguir: (= Pertl gl
 —— Y
« Normal - utilizada para especificar como vocé deseja que o Phone i~ Peril sescicrisda

Editor processe os itens excluidos. ﬁ

* Mensagens - utilizada para editar ou adicionar um grupo de
configuracdes da mensagem. Também utilizada para ativar/ [™ Adendimenin suomstion

desativar a fungdo de salvar uma cdpia das mensagens enviadas.
e Acessorios - utilizada para modificar o0 modo como os varios acessérios operam em conjunto com os perfis do telefone.
e Usuario - utilizado para editar e armazenar seus dados de usuario.

INICIALIZAR OUTROS APLICATIVOS DO PC SUITE

A barra de navegagao do PC Editor contém botdes que podem ser utilizados para inicializar outros aplicativos do PC Suite. Use os
mesmos quando estiver no Phone Editor para inicializar o PC Composer, PC Graphics, PC Sync ou Content Copier.
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12 Configuracdo de modem para o celular Nokia 7210

Gow Importante: Esse recurso so estara disponivel se a rede de sua operadora suportar GPRS (General Packet Radio Service) ou
CSD (Circuit Switched Data), dados digitais e servigos de fax. E provavel que vocé tenha que cadastrar-se para utiliza-los.
Consulte a sua operadora para mais detalhes.

0 seu telefone pode operar como modem quando conectado ao PC (via infravermelho ou a cabo). Apés instalar e configurar o
telefone corretamente, este passa a operar com o software de dados ou fax do seu PC, permitindo que vocé faca conexdes com uma
rede empresarial, a Internet, ou cheque o seu e-mail de onde quer que esteja.

Importante: Se quiser conectar o seu telefone e PC via infravermelho, confira se a porta IV do seu PC esta operando de
modo adequado e se ndo existem conflitos entre os dispositivos. O Windows ndo podera detectar o seu telefone se a porta
IV ndo estiver funcionando corretamente ou se houver conflito com outro dispositivo.

 FAZER DOWNLOAD DO SOFTWARE DO MODEM
Durante o processo de instalagdo do modem, o Windows procura pelo software especifico do dispositivo novo que esta sendo
instalado. O software do modem para o seu telefone pode ser encontrado na se¢ao de downloads, em inglés, do site:
http://www.nokia.com/us

Tendo em consideracdo o fato de que o Assistente para adicionar novo hardware de todos os sistemas operacionais do Windows
procura pelo driver primeiro na unidade de disquete A:\, a Nokia recomenda que se faca o download e armazene-se 0 arquivo hum
disquete.

Se decidir armazenar o arquivo no disco rigido, anote o caminho do arquivo, pois essa informag&o sera necessaria para completar
ainstalagdo com éxito. Dependendo do seu sistema operacional, a colocagéo desse arquivo no disco rigido podera adicionar passos
ao processo de instalacao.

Escolher o arquivo correto
O site da Nokia na Internet contém trés arquivos de driver de modem para o seu aparelho:

e n7210Cable. inf - utilizado quando a conexdo com o seu computador é o Cabo de Dados DKU-5

e n72101rDA. inf - utilizado quando a conexdo com o seu computador Windows 98 ou ME é via infravermelho

e nokia72101rDA. inf - utilizado quando a conexdo com o seu computador Windows 2000 ou XP é via infravermelho
Certifique-se de fazer o download do driver apropriado para o tipo de conexao que deseja utilizar.

Importante: Usuarios do sistema operacional Windows 2000 Professional que desejarem conectar-se a um PC via IV,
deverdo consultar “Infravermelho e o sistema operacional do Windows 2000 Professional”, pag. 40, para detalhes
importantes sobre a configuragdo do modem para o seu sistema operacional.

InstalagGes de diversos modems
Para que vocé tenha a opgdo de escolher uma conexdo com o cabo DKU-5 ou via infravermelho, vocé devera executar o processo
de instalacdo do modem duas vezes (uma para cada método de conex&o).

Exemplo: Vocé escolheu IV como método de conexdo, contudo ndo consegue encontrar uma superficie plana para alinhar as portas
de IV do telefone e do PC. Vocé decide utilizar o cabo DKU-5 em lugar do V. Para poder utilizar o cabo DKU-5, vocé ja devera ter
feito uma instalagdo de modem adicional, utilizando o driver para o cabo DKU-5.

= CONECTAR PELA PRIMEIRA VEZ: DKU-5 (TODAS VERSOES DO WINDOWS)

Importante: Se vocé desejar conectar o seu telefone e PC utilizando o Cabo de Dados DKU-5, o cabo e o software do mesmo
deverdo ser instalados e configurados adequadamente antes de vocé poder prosseguir. Consulte primeiro as instrugfes
encontradas nos livretos do cabo DKU-5 e entéo prossiga com as instrugdes seguintes.

Conecte o Cabo de Dados DKU-5 a uma porta USB disponivel no computador.

2 Conecte o cabo DKU-5 ao seu telefone Nokia. O telefone exibe uma mensagem
indicando que vocé conectou o cabo de dados com éxito e entéo volta ao Visor Inicial.
Clique em Iniciar, aponte para Configuragdes e em seguida clique no Painel de Controle. V\ B

é

Dé um clique duplo em Modems ou no icone Opgdes de telefone e modem no painel I

[l
de controle. :
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Clique em Adicionar. (Os Usuarios do Windows 2000 deverao clicar na guia Modems e entéo clicar em Adicionar).
Selecione a opgdo N&o detectar o meu modem... e entdo clique em Avangar.

Clique em Outro se um modem PCMCIA for solicitado (essa tela pode [~ = oo ;
n&do aparecer em todos os sistemas) e entdo clique em Avangar. M

e prrm m s e ol ki e i pm Tre dee!

8 Insira o disquete contendo o arquivo .inf no drive do seu computador. | _
Clique no botéo Com disco. Confira se A:\ é o local do arquivo [T
nok_tdma.inf e dé OK.

9 Selecione Nokia 7210 (Cabo) na lista de sele¢des disponiveis e clique
em Avangar.

10 Selecione a porta COM designada para o cabo DKU-5 e entdo clique
em Avangar. v [ ] s |

(Se vocé ndo conseguir se lembrar qual das portas COM foi designada
para o DKU-5 durante o processo de instalacéo, consulte o Gerente de Dispositivos do Windows).

11 O Assistente indica que localizou o software correto para o telefone. Cliqgue em Sim para continuar a instalacéo se o Windows
mostrar 0 aviso Assinatura digital ndo encontrada.

12 Clique em Finalizar quando o Windows informar que 0 dispositivo foi  [pemepreymrmsp—"— T
instalado com éxito.

Mo dm dicager Pk .chng.lﬂl

13 Verifique se o seu telefone Nokia, conectado por meio do cabo DKU-5, ;
aparece na lista de modems. _-; Uiz gty e watin sl

Complete o processo configurando o software para dados de modo que s, | Cirernom o |

opere com a nova configuracdo do modem de infravermelho. Para mais lﬂ_
ol TherdFmd Mowss D08 5 1

informagdes, consulte “Configurar o software para dados e fax”, pag. 44.

CONECTAR PELA PRIMEIRA VEZ: VIA IV (WINDOWS 98/ME)

A distancia ideal entre os dois dispositivos a serem conectados por infravermelho é um raio de 7.5 cm a 90 cm, no maximo. Ndo
deve haver nenhum obstaculo entre os dois dispositivos, e as interfaces de IV devem apontar diretamente uma para a outra.

ATIVAR COMUNICAGOES VIA INFRAVERMELHO NO PC E NO TELEFONE
1 Dé um clique duplo no icone Infravermelho no Painel de controle (somente no Windows 98). Usuarios do Windows ME,
prossigam com 0 passo 4.
e Dica: Os usuarios do Windows 98 também podem inicializar o Monitor
"%~ Infravermelho dando dois cliques no icone do Monitor Infravermelho na Barra |EW$D 817 PM
de tarefas.

2 Cligue na guia Opcdes e entdo selecione Ativar comunicacdes a infravermelho. Verifique se a opgéo de instalar software para
dispositivos Plug and Play foi marcada.

3 Clique em Aplicar e clique na guia Status.

No telefone, pressione Menu 12-1 (Conectividade > w

Infravermelho) e entdo pressione Selecion..
) _ S Farshi on Wit b P hone
5 Alinhe as portas de infravermelho dos dois dispositivos. =,

Quando a conexdo via IV for estabelecida com éxito, 0 monitor de 'Wirdivd BAODRNTAL i hakdvemne & ith ooalamnda o doksags
infravermelho indica que o telefone foi encontrado.
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Instalar o modem
0 Assistente para adicionar novo hardware inicializa imediatamente
ap6s o monitor de 1V indicar o status da conexao.

Proicpali 00 Wi s et B e i
dapasit=y

ok P11 i

Para completar a instalagdo do modem:
e e L T e
s dopradnn Chps o Yol Ll (S Ene man
i o A o HEanp e R

Lzl e ghiem

—af aliTIE

1 Insira o disquete contendo o arquivo para o driver do modem
quando o Assistente para adicionar novo hardware aparecer.

2 Clique em Avangar conforme necessario até o Windows pedir a
localizag¢do do arquivo para o driver do modem.

3 Selecione A:\ ou outra opgao de disquete (conforme necessario) e
entéo clique em Avancar.

4 0 Assistente indica que localizou o software correto para o « ke @ Carcuin
telefone. Cliqgue em Avangar conforme necessario para finalizar a
instalacéo.

5 Clique em Fim quando o Windows avisar que a instalacao foi bem
sucedida.

Fiopiiedsdes de Hadems

ki El

6 Verifique se o telefone Nokia conectado por infravermelho aparece na »
lista de modems. Li‘ 1 rscherrs atabn mit o confpesdo: reris

. oot sdor
Complete o processo configurando o software para dados de modo que

opere com a nova configuracdo do modem de infravermelho. Para mais &
informacdes, consulte “Configurar o software para dados e fax”, pag. 44. Glarabaed SE0O0 bpsiric Miden

INFRAVERMELHO E O SISTEMA OPERACIONAL DO WINDOWS 2000 PROFESSIONAL

A Microsoft rearquitetou a implementac&o de servigos infravermelhos com o langamento do Windows 2000 Professional. Para fazer
uma conexdo serial via IV entre telefones e PCs equipados com infravermelho que operam com o Windows 2000, vocé devera fazer o
download e entéo instalar a seguinte atualizacdo de software da Microsoft: Security Update, August 19, 2001

Mesmo que o software Security Update, August 19, 2001 pareca estar incorporado ao Windows 2000 Security Rollup Package
1, a Nokia determinou que, além do SRP1, o software Security Update, August 19, 2001, também é necessario.

Localize o Security Update, August 19, 2001

Para localizar o software necessario:

1 Utilize o browser para ir ao endereco (site em inglés): http://www.microsoft.com/
windows2000/downloads/

2 Utilizando o utilitario de procura do site, localize o artigo Microsoft Knowledge Base:
Q252795 Wimrkorws 1B Il. e Wiralse |

3 Clique no link para acessar Security Update, August 19, 2001, encontrado na lista
de resultados da procura.

4 Siga as instrugBes para fazer o download do software para o disco rigido do seu PC.

Instrucdes para configurar o Modem do Windows 2000

1 Facga o download, instale o software de atualizagdo de seguranca do site da Microsoft e reinicialize o PC.

2 Quando o PC completar o processo de reinicializaco, ative as comunicagdes via infravermelho no telefone.
3 Alinhe as portas de 1V do telefone e do PC.

Quando a conexdo via IV for estabelecida com éxito, 0 monitor de infravermelho indica que o telefone foi encontrado. O Windows
2000 instala o telefone Nokia como Standard Modem over IR link (Modem Padréo sobre link 1V).

@ 5tk e Moder o R Ink

b
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Confirme o éxito da instalagdo do telefone no Painel de Controle, Modem e Telefone.

_.E. S w1 ———

ETET

8

[ B B R |

T B

= | cevsi= | |

Complete o processo de instalagdo atualizando o driver do modem padréo com o software do modem da Nokia. Veja “Atualizar a
instalacdo do Windows 2000/XP” a seguir.

CONECTAR VIA IV (SISTEMAS OPERACIONAIS WINDOWS XP HOME E PROFESSIONAL)

A configuracdo do modem para o Windows XP é semelhante a do sistema operacional do Windows 2000 (apds a atualizagéo de
seguranga ter sido executada). Para instalar o telefone como modem via infravermelho para o Windows XP, veja “Instru¢des para
configurar o Modem do Windows 20007, pag. 40; contudo, inicie com o passo 2. Quando o telefone for detectado e instalado
corretamente, continue seguindo as instru¢des abaixo, “Atualizar a instalacdo do Windows 2000/XP” e atualize a instala¢do

utilizando o software do modem Nokia.

ATUALIZAR A INSTALACAO

DO WINDOWS 2000/XP

0 Windows 2000 e XP reconhecem e instalam o telefone como um Standard Modem over IR Link (Modem Padréo sobre link IV).
Contudo, para otimizar o desempenho, atualize o software do modem para o0 Windows utilizando o arquivo nokia7210IrDA.inf,
disponivel em inglés, na se¢do de downloads de software para PC do site da Nokia: http://www.nokia.com/us.

Atualizar o driver de dispositivos do telefone
1 Estabeleca uma conexdo via infravermelho entre o telefone e o PC.

2 Cligue em Iniciar, aponte para Configuracdes e em seguida clique no Painel de Controle.

3 Dé dois cliques no icone Sistema. Clique na guia Ferramentas. A seguinte tela devera aparecer. Clique no botéo Gerenciador

de dispositivos.
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4 Cligue no + junto a Modems para ver todos os modems instalados.
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5 Dé dois cliques em Standard Modem over IR Link (Modem Padr&o sobre link IV) na janela do Gerenciador de dispositivos. Clique

Configuracéo de modem para o celular Nokia 7210

na guia Driver e entdo clique no botdo Atualizar driver....

6 O “Assistente para atualizacdo de driver de dispositivo” serd inicializado. O procedimento para atualizar o driver de dispositivo
¢ semelhante ao do “Assistente para novo hardware encontrado” Clique no botdo Avancar.

Clique em Avancar outra vez quando o Assistente indicar que vai procurar pelos melhores drivers.

Insira o disquete que contém o software da Nokia na unidade de disquetes do computador. Certifique-se de que APENAS a
opcéo Unidade de disquetes foi marcada (limpe todas as outras caixas de sele¢8o). Clique em Avangar.
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9 Quando o Windows 2000 encontrar o software correto para o seu telefone, clique em Avancar.

10 Clique em Sim para continuar a instalacdo quando a mensagem “Assinatura digital ndo encontrada” aparecer.
11 Clique em Finalizar quando o Windows 2000 informar que vocé completou a instalacdo do software para o novo dispositivo.

Clique em Fechar para fechar a janela de propriedades do modem.
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12 0 Gerenciador de dispositivos deverd indicar agora 0 nome correto e 0 nimero do modelo de seu telefone.

= [V E O SISTEMA OPERACIONAL DO WINDOWS NT WORKSTATION 4.0

A Microsoft nédo disponibiliza comunicagdes via IV para o Windows NT Workstation 4.0. Contudo, o fabricante do seu laptop ou PC
pode oferecer seu proprio sistema de disponibilizacéo de IV para o sistema operacional do Windows NT. Consulte o fabricante do

hardware para mais informagoes.
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13 Configurar o software para dados e fax

Antes de poder enviar e receber chamadas de dados e de fax, sera necessario configurar o software para dados de modo que utilize
o telefone em lugar do modem existente. Contudo, em vez de alterar as configuragdes existentes, seria aconselhavel originar uma
nova configuracdo de discagem que possa ser usada com o telefone ligado ao computador.

As paginas seguintes tém como objetivo ajuda-lo a configurar alguns dos aplicativos mais populares para uso com o telefone Nokia.

OBSERVAGCOES SOBRE DADOS DIGITAIS
Dados Comutados por Circuito (CSD - Circuit Switched Data)

Até agora, os dados comutados por circuito tém representado a Gnica opgao existente para dados sem fio. Usando CSD, cria-se um
circuito virtual entre o telefone (utilizado como modem) e o Provedor de Servigos Internet (ISP - Internet Service Provider), a rede
empresarial ou uma maquina de fax.

Enquanto uma chamada CSD estiver ativa, vocé estara incorrendo custos pelo tempo utilizado (mesmo que vocé nao esteja
transmitindo/recebendo dados). Observe que a maior velocidade disponivel para dados é 14.4k bps.

Servico Geral de Radio com Pacotes (GPRS - General Packet Radio Service)
Este telefone Nokia é um dos primeiros de uma nova geracéo de telefones que desfrutara de um novo protocolo de dados de maior
velocidade, denominado GPRS (General Packet Radio Service). Para vocé, os beneficios incluem:

* Maior velocidade para transferéncia de dados - até 40.2k bps sobre a rede sem fio.

« Dados sob demanda - os dados serdo transferidos apenas quando solicitados e faturados de acordo com a quantia
transferida.

Os servicos de dados GPRS operam de maneira semelhante a um PC conectado a uma rede empresarial. As informagdes sdo enviadas
em rajadas e pacotes apenas quando surge a necessidade. Caso contrario, o PC ou telefone permanece inativo.

Usar GPRS para acessar a Internet

A operadora celular torna-se assim o seu provedor de servicos Internet quando vocé utiliza o telefone como modem GPRS. Nao
sera necessario configurar o laptop ou dispositivo de méo para conecta-lo ao seu ISP normal quando quiser navegar a Web ou
checar e-mail.

Acessar redes empresariais/e-mail utilizando um VPN

Os servigos de Rede Privada Virtual (VPN - Virtual Private Network) oferecem um “tinel” de comunicag@es encriptadas através da
Internet, criando assim uma conex&o segura entre o PC e a rede empresarial por meio de uma conex&o de alta-velocidade ou de
banda larga com a Internet.

Se vocé pretende utilizar servicos de dados com pacotes 2G ou 3G, com o fim de acessar o sistema de e-mail, Intranet ou LAN de
sua rede empresarial, esta devera disponibilizar servigos VPN. Além disso, o administrador de sua rede devera conceder permisséo
para que vocé acesse a rede empresarial através da VPN.

E provével que software adicional para o seu PC (ou modificacdes das configuracdes atuais da rede) sejam exigidas. Para mais
informagdes sobre os servigos VPN, consulte o administrador de sua rede.

Importante: Alguns ISPs podem n&o permitir acesso a certos servigos por meio de conexdes da Internet quando fora do
dominio do seu ISP (por exemplo: verificar ou enviar e-mail, acessar grupos de noticias). Portanto, vocé talvez ndo possa
utilizar dados com pacotes 2G ou 3G em conjunto com alguns servicos ISP de sua residéncia. Consulte o seu ISP para mais
detalhes sobre 0 modo de acessar servi¢os quando fora do seu dominio.

Determinar os tipos de servicos de dados a usar
0 seu telefone tem capacidade para funcionar como modem para ambos os tipos de servigos de dados. Em certas ocasides, serd
mais vantajoso ou apropriado utilizar um tipo de servico em lugar do outro.

DADOS GPRS
Vocé talvez prefira utilizar dados GPRS quando:

= vocé tem grande quantidade de dados para transferir, € 0 tempo/velocidade sdo fatores importantes;

e vocé esta viajando e deseja navegar a Internet ou verificar e-mail utilizando uma conexdo sem fio com a Internet. Porque
a sua operadora é o seu ponto de acesso a Internet, vocé ndo precisa procurar pelo nimero regular do ISP para discagem
local.
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DADOS CSD
Vocé talvez prefira utilizar dados CSD quando:

= voceé precisa enviar um fax para uma maquina conectada a uma linha de telefone tradicional;
* 0 seu e-mail empresarial ou sistema de e-mail ISP ndo permitem verificar e-mail de outros pontos de acesso da Internet;

* asuarede empresarial ndo estabeleceu um ponto de acesso GPRS para permitir acesso seguro a sua rede por meio da
operadora celular.

OBSERVAR O SEGUINTE

Antes de fazer ou receber chamadas de dados ou de fax:
« Faca cadastro com sua operadora para receber servi¢os de dados e de fax.

« O telefone deve estar ligado e vocé deve estar numa rede digital. N&o ligue o aparelho quando o uso de celulares for proibido
ou quando houver possibilidade de interferéncia ou perigo.

* A porta de infravermelho do PC ou o Cabo de Dados DKU-5 deve estar operando corretamente.

« Estabelega uma conexdo entre o seu telefone e o PC.

« O telefone j& devera estar instalado como modem.

« O software de dados deve estar ativo, bem como configurado para reconhecer o aparelho Nokia como modem ativo.

CONFIGURAR O TELEFONE PARA DADOS GPRS

Para poder utilizar o telefone como modem na rede de dados GPRS da operadora, configure o telefone para servigos de dados GPRS.

Adquirir da operadora as configuracbes do modem GPRS

A sua operadora devera suprir o Nome do Ponto de Acesso (APN - Access Point Name) do GPRS. O nome do ponto de acesso é
utilizado pelo telefone para localizar o gateway da operadora para a Internet. Os APNs as vezes sdo semelhantes a outros nomes
ou enderecos da Internet.

internet.suaoperadora.com
A operadora talvez ja tenha programado esses dados no seu telefone.
vl Dica: O telefone pode armazenar até cinco configuragdes de modem GPRS e APNs.

g
Definir as configuragdes do modem GPRS

1 No Visor Inicial, pressione Menu 12-2-2-2 (Conectividade > GPRS > Configuracdes de modem GPRS > Editar o ponto de
acesso ativo) e pressione Selecion..

V& até Ponto de acesso GPRS e pressione Editar.
Digite 0 nome do ponto de acesso GPRS (obtido da operadora) e entdo dé OK.
V4 até Alias para ponto de acesso e entdo pressione Renomear.

a b~ W N

Digite um nome amigavel para essa configuragdo (exemplo: Minha Internet) e entdo dé OK.
Ativar um ponto de acesso
Apos digitar um APN e um alias (nome amigével) para o ponto de acesso, ative 0 APN para usa-lo.

1 No Visor Inicial, pressione Menu 12-2-2-1 (Conectividade > GPRS > Configurac¢des do modem GPRS > Ponto de acesso
ativo) e entdo pressione Selecion..

2 Pressione Selecion. novamente para ver a lista de configuragdes disponiveis para o ponto de acesso.
3 VA até o alias para o ponto de acesso desejado e pressione Ativar.

O telefone estard agora configurado para acessar a Internet utilizando o APN selecionado. A seguir, vocé devera configurar o
software de dados para estabelecer uma conexao com a Internet utilizando esse APN.
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= USAR A REDE DIAL-UP DA MICROSOFT PARA DADOS GPRS

Vocé podera utilizar a fungéo de Rede Dial-up da Microsoft para conectar-se com a Internet através da sua operadora celular. Para
acessar a rede de dados GPRS, utilize as seguintes séries de discagem em lugar do nimero de telefone normal:

*Q0#
Criar uma conexao nova (Windows 98/ME) ﬂl

1 Dé dois cliques no icone Meu Computador, e dois cliques na pasta Rede Dial-up.
Usudrios do Windows 2000 e Windows ME: Clique em Iniciar, aponte para Configuragdes e clique em Rede Dial-up.
Dé dois cliques no icone Fazer nova conexao.

Digite um nome para a nova conexdo (exemplo: Internet- [ e T & Al 8 kirtl g ool el
GPRS). [IniemmicrRs

4 Clique na seta suspensa e selecione o seu telefone Nokia
como modem e ent&o clique em Avancar. Qe ur demes

5 Digite o cddigo de acesso da rede GPRS: *99# e clique em T [hokia P00 ) L |
Finalizar. m
Vocé talvez necessite remover os dados do codigo de area de

modo que s6 0 codigo de acesso apareca.

Criar uma conexao nova (Windows 2000)

1 Clique Iniciar, aponte para Configuracdes e em seguida clique em Conexdes de rede.

2 Dé dois cliques em Fazer nova conexdo, em seguida clique em Avancar para iniciar o Assistente de conexdo da rede.
3 \Verifique se Discagem de rede privada foi selecionada e entdo clique em Avangar.

4 Selecione apenas o seu telefone Nokia como modem ativo e entéo clique em Avangar.
=TT smse

Il il ol ey - i
B e e s o sl <A

e oy i el e e e e

5 Digite o codigo de acesso da rede GPRS: *99# e entdo clique em Avangar.
6 Selecione a disponibilidade de conexdo e clique em Avangar.

7 Digite um nome para a sua nova conexao (exemplo: Internet-GPRS) e entdo clique em Finalizar.

A nova conexdo Rede Dial-up esta pronta. Talvez seja preciso excluir o campo Nome do usudrio antes de criar uma conexao GPRS.

Criar uma conexao nova (Windows XP)
1 Clique em Iniciar e entdo clique em Painel de controle.
2 Dé dois cliques em Conexdes de rede.

3 Clique em Criar uma nova conexdo na janela Tarefas de rede e entdo clique em Avancar para iniciar o Assistente para nova
conexao.

s Comealen b rede

b e [e FPeota Feeeccs Aooges Al

Loul rma Do

|

[46]



Configurar o software para dados e fax

Verifique se a opcdo Conectar com a Internet foi selecionada e entdo clique em Avancar.
Clique na opgédo Configurar minha conexdo manualmente e em Avancar.

Clique em Conex&o para usar o modem dial-up e em Avancar.

Selecione apenas o seu telefone Nokia como modem ativo e entdo clique em Avangar.
Digite um nome para a sua conexdo (exemplo: Internet-GPRS) e clique em Avangar.

© 00 N o O b

Digite o codigo de acesso da rede GPRS: *99# e entdo clique em Avancar.

10 Digite o nome do usuario e/ou senha fornecidos pela operadora celular (se exigidos).

11 Cancele qualquer uma das opgdes de Informagéo do Cadastro da Internet que ndo queira ou ndo necessite e clique em Avancar.
12 Clique em Finalizar para encerrar o Assistente.

Conectar com a rede GPRS

Verifique se uma conexdo foi estabelecida entre o telefone e o PC antes de fazer uma chamada de dados.

1 Dé dois cliques na conexdo nova (exemplo: Internet-GPRS).

2 Remova qualquer nome ou senha e entéo clique em Conectar.

0 telefone mostra Criando conexdo GPRS enquanto a conexdo esta sendo estabelecida. Apos estabelecer uma conexdo com éxito,
o indicador de status G aparece no canto superior esquerdo da tela do telefone.

Nota: O sistema operacional do Windows exibe a série normal de avisos de autenticacdo enquanto a conexao esta sendo
estabelecida.

CONFIGURAR AMERICA ONLINE PARA CONECTAR VIA GPRS

Nota: O conteldo do site da AOL € de total responsabilidade da AOL. A Nokia Inc. ndo tem qualquer tipo de parceria, acordo
ou controle sobre as informagdes l& contidas.

Vocé pode utilizar a rede GPRS para acessar o seu cadastro com o America [0 Cordnpncnn do i, S o0l
Online (AOL). Contudo, em lugar de utilizar o nimero de dial-up da AOL, "

vocé faz a conexao através do TCP/IP da AOL. & Inchulr Local

Configurar a AOL para acesso TCP/IP: Marme; [TiroGPRS |

Termis conocis ] I wa i ik ke oo oo e e

1 Na tela Conectar-se da AOL, clique em Configuragdes.

2 Clique em Configuracdo especialista e entéo clique na guia Locais. i LAE! e O Y AR IR EY T CETINE B SERAA
b ook o coreenin, cerae ama conasia OV sinroia £ oama
. ~ .. i PP U prTvRCEs dm scEEsE i ipleTe pas @l O
3 Clique no botdo Adicionar local. i i e s
4 Digite um nome para o local (exemplo: TCP/IP para GPRS). “imciur rimar i Hals de nbmeros iy aoEak
. - . - . . R & laclor i crmeche paraanslizsds [ eaeapln, TOFTPY
5 Clique a op¢do Incluir conexdo personalizada, e entdo clique em i
Avangar. = —
6 D& um nome para o tipo de conexdo na tela Incluir nimeros (exemplo:
GPRS).

7 Verifique se TCP/IP é o tipo de conexao que foi selecionada e dé OK.

8 Clique Fechar para encerrar a janela Configuragdo da AOL.

Conectar com a AOL

1 Dé dois cliques na configuracdo Rede Dial-up para dados GPRS (exemplo: Internet-GPRS).

2 Clique Conectar e estabele¢ca uma conexao com a Internet.

3 Inicialize o programa America Online.

4 Selecione a opgéo para o local do TCP/IP na tela de acesso (exemplo: TCP/IP para GPRS), e entdo clique em SIGN ON.
A AOL conectara utilizando o acesso de sua operadora a Internet.
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= CONFIGURAR O SOFTWARE DE DADOS CSD

Antes de utilizar o telefone para enviar e receber chamadas de dados utilizando CSD, vocé devera configurar o software de dados
para configurar o seu telefone como modem ativo (em lugar do modem existente). As paginas seguintes tém como objetivo ajuda-
lo a configurar alguns dos aplicativos mais populares para chamadas CSD.

= CRIAR UMA CONEXAO REDE DIAL-UP CSD

Vocé poderd utilizar a funcéo Rede Dial-up da Microsoft para conectar-se com o provedor de servigos Internet, ou para fazer uma
conexdo remota com a rede empresarial (incluindo servidores de e-mail de empresas que utilizam Microsoft Outlook ou Lotus
Notes).

Em lugar de alterar as configuraces usadas para discagem com o modem existente, considere a criagdo de uma conexdo exclusiva
para o seu telefone Nokia (veja a seguir).

COMPILAR INFORMAGOES DE CONFIGURAGAO

Vocé vai necessitar do nimero de telefone do provedor de servigos Internet ou do servidor de acesso remoto de sua propria empresa.
Para testar a conexdo nova, também vai necessitar do nome do usuario e senha. Vocé talvez necessite digitar informacdes de
configuracgdo adicionais tais como o nome do dominio ou enderecos IP para servidores DNS. O provedor de servigos Internet ou
servio de atendimento de sua empresa deverdo possuir todas as informagdes de que vocé necessita.

Criar uma conexao nova - Chamada CSD {’al

1 Inicie com as instrucGes para configurar a conexdo Rede Dial-up para chamadas de dados GPRS. Dependendo do sistema
operacional do seu computador, veja “Criar uma conexdo nova (Windows 98/ME)”, pag. 46, “Criar uma conexao nova (Windows
2000)", pag. 46, ou “Criar uma conexdo nova (Windows XP)”, pag. 46.

Digite o nimero de telefone do seu ISP local ou da rede empresarial em lugar do ndmero de acesso GPRS.
Complete o Assistente para a Rede Dial-up e entdo clique em Finalizar para salvar a configuragdo nova na pasta Rede dial-up.

Configure todos os parametros de rede necessarios para esta conexdo antes de discar (endereco IP do DNS ou WINS, etc.)
pressionando o botdo Propriedades (ou clique com o bot&o direito do mouse no icone da Rede Dial-up nova e entéo clique em
Propriedades).

Nota: Para mais detalhes sobre o modo de configurar a conexdo com a rede, consulte o provedor de servigos Internet ou
o0 departamento de assisténcia técnica de sua propria empresa.

Conexao com a rede

Verifique se uma conexdo foi estabelecida entre o telefone e o PC antes de fazer uma chamada de dados.

1 D& dois cliques na conexao nova (exemplo: Internet-Nokia).

2 Digite seu nome e senha e clique em Conectar.

3 O telefone indica Conectando... enquanto a conexao estéa sendo estabelecida. Assim que ela completar, o aviso Chamada de
dados aparece no visor.

Nota: O sistema operacional do Windows exibe a série normal de avisos enquanto a conexao esta sendo estabelecida e
verificada.

Nota: A operadora celular devera disponibilizar o uso de dados para que o recurso funcione. Consulte a sua operadora para
verificar a disponibilidade desse recurso em sua regiéo.

Observacgdes sobre chamadas de dados

= Evite encerrar a chamada com a tecla @ do telefone. Isso podera travar temporariamente o aplicativo de dados e
extraviar dados.

« Chamadas de dados ndo deverdo ser iniciadas com o teclado do telefone. Chamadas de dados deverdo ser iniciadas pelo software
de dados.

e Os tons DTMF necessarios para cartdes de chamadas, nimeros de acesso de longa distancia, etc., devem ser programados na
série de discagem.

[48]



= OUTROS APLICATIVOS PARA DADOS

Configurar o software para dados e fax

Vérios tipos de aplicativos de telecomunicagdo podem ser usados com o seu telefone Nokia e 0 computador. Alguns exemplos:

* Programas para Terminal - usados para conectar aos servicos de BBS (Bulletin Board System) e computadores de grande
porte (mainframe) ou de médio porte (mini-mainframe). O Procomm Plus da Quarterdeck, HyperTerminal e Works
(Communications Module) da Microsoft, o R-Link e o P-Term sdo exemplos desse tipo de programa.

e Administragdo Remota - usada para acesso remoto ao computador da residéncia ou escritdrio a fim de compartilhar ou
controlar arquivos remotamente. O PCAnywhere da Symantec, 0 Remote Desktop e Reach Out da McAfee, o Timbuktu da
Farallon, o Apple Remote Access da Claris e o EXTRA! da Attachmate s&o todos exemplos deste tipo de programa.

« Servigos On-line - usados para acessar a Internet, bem como os féruns de discusséo e informagdo mantidos pelo servico.
Os servigos On-line provéem o seu proprio software para a interface de acesso aos servigos. America Online, CompuServe,
MSN (Microsoft Network) e Prodigy sdo apenas alguns dos muitos provedores de servi¢os on-line que usam seu proprio

software.

Importante: Esses exemplos sdo simplesmente informativos. A Nokia n&o valida nem disponibiliza nenhum dos aplicativos

ou servigos acima mencionados.

DICAS!

Para usar o telefone Nokia com QUALQUER programa de dados, deve-se em primeiro lugar:

e Estabelecer uma conexao entre o telefone e o PC.

« Usar o menu de configuracéo do programa de dados a fim de programar o telefone Nokia como modem ativo. Consultar o
Manual do Usuério do programa ou o Menu Ajuda para mais informagdes.

e Rever as informagdes em “Requisitos para fazer chamadas de dados”, pag. 1.

= PARA USUARIOS DA AOL - CSD

0 software do America Online pode ser configurado de modo a usar o T

seu telefone Nokia como modem.

CONFIGURAR O MODEM
Para adicionar o telefone Nokia como novo modem a configuragéo da
AOL:

1 Na tela Conectar-se, clique em Configuracoes.

2 Clique em Configuracéo especialista e entéo clique na guia
Dispositivos.
Cligue no bot&o Expert Add.
Selecione Modem (conex&o da linha de telefone) como o tipo de

dispositivo para conexdo que vocé deseja adicionar e clique em
Avangar.

@ Personalizar Modem

Hailcw | ad -T_

MBI LEIN FTAVT 144 &

- o
Caperisia i pasd T Volure o akefalorkes | ores 25
‘frincilvde ds perl i bl il e s |

"':-Hl'll--|l |

Selecione a opgdo de modem genérico (exemplo: Standard (Hayes Compatible) da lista de modems.

Selecione a porta COM designada para o infravermelho do PC.

Estabeleca a velocidade da porta em 14400 bps, e em seguida dé OK.

Modificar Locais na AOL

Agora que vocé ja configurou o telefone Nokia para ser reconhecido pelo software da
AOL, vocé precisa modificar as configuracdes Locais para que o telefone seja utilizado

como modem ativo.

CONFIGURAR LOCAIS
Para modificar a configuracao ja existente:

1 Natela Configuracdo de Conexao, clique na guia Locais .

2 Dé dois cliques no nimero da regido que quer usar com o telefone Nokia.
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3 Clique na seta suspensa Conectar usando e em seguida clique em [T T ol
Modem Standard (Hayes compatible on COMnn - em que nn é €§! T ——

a porta COM do seu PC).

- T— Sork mctuwkie: iy bt

Clique na seta suspensa Velocidade e clique em 1400 bps. Mt { i H
Dé OK para confirmar as alteracdes e clique em Fechar para S50 """'I e TSP n CTRT =
retornar & tela Conectar-se. P —
» CONFIGURAR O SOFTWARE PARA FAX U g PVRR T |
It | R T T = ey VT =
Antes de utilizar o telefone para enviar e receber chamadas de fax, [ O
vocé devera configurar o software de dados para configurar o seu [ i | e

telefone como modem ativo (em lugar do modem existente).

Muitos dos programas de fax mais populares deverdo suportar varios modems conectados ao PC ou laptop, incluindo o WinFax Pro
da Symantec, o Smith Micro Software HotFax (versdo 3.02 ou mais recente), Castelle FaxPress, etc.

Nota: Chamadas de dados que usam o telefone Nokia s6 seréo possiveis se a operadora disponibilizar servicos de dados e
fax. Vocé talvez tenha que se cadastrar para receber esses servi¢os. Consulte a sua operadora antes de tentar o envio ou
recebimento de fax.

Selecionar o modem correto [ aee! s tiate et PN Tix
Os aplicativos de fax em geral possuem um menu de configuracdo que pode | sl |

ser utilizado para alterar as configuragdes do seu modem, bem como para
definir como e quando as chamadas poderdo ser recebidas (por exemplo:
imediatamente, no terceiro toque, etc.). Esse menu talvez ofereca também Datim Prteve chracatw jcaimn [ oeimd =]
uma lista de modems disponiveis, os quais poderéo ser utilizados ao enviar R

e receber chamadas de fax. S5 ]

L Sl ] e i Ol e e Ol L e e
g i b L

- - ~ : .| Exgrwiore! SE000 by 3 feodes 4
Utilize o menu de configurac6es do seu programa para selecionar o telefone B ot D KN 200 ool caligant [

Nokia como modem para fax. g e PR F i Eharing vl conligasct: [ .
|L|_I

. . Tl

Observar configuracoes do hardware a1 e L s |
Utilize a caixa de dialogo das propriedades do modem no software de fax

para confirmar as seguintes configuragdes:

« Porta de comunicagdes - COMn (em que n=numero da porta COM designado para o seu telefone).
* Inicializacéo - 19200 bps.

* Tipo de Modem - Classe 2.0.

« Controle de fluxo - Hardware.

Observacdes sobre chamadas de dados.

= Evite encerrar a chamada de fax pressionando @ a tecla do telefone. Isso poderd travar temporariamente o aplicativo de fax
e extraviar dados.

» Chamadas de fax ndo devem ser iniciadas com o teclado do telefone. Chamadas de fax dever&o ser iniciadas pelo software de
fax.

« Os tons DTMF necessarios para cartfes de chamadas, nimeros de acesso de longa distancia, etc., devem ser programados na
série de discagem.
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14 Conectar dispositivos Palm®OS

Importante: As seguintes instrucdes baseiam-se no software do PalmOS (sistema operacional) 3.3 e de dispositivos que
possam operar essa versdo (ou versdes mais recentes) do sistema operacional. Para mais detalhes, visite o site, em inglés:

http://www.palmos.com/

O SEU TELEFONE COMO MODEM SEM FIO
Gow Importante: Essa fungdo sera disponibilizada apenas se a rede de sua operadora viabilizar servi¢os de dados e fax sobre
GPRS ou CSD. E provéavel que vocé tenha que cadastrar-se para utiliza-lo. Consulte a sua operadora para mais detalhes.

E possivel estabelecer uma conexo serial entre o telefone e o dispositivo PalmOS e utiliza-lo como modem para executar operagdes
HotSync com o computador.

Existem ainda softwares de terceiros que permitem navegar a Web, enviar e receber fax, bem como enviar ou receber e-mail
diretamente com o PalmOS. Por exemplo, o America Online oferece um software que permite checar o seu e-mail com um
dispositivo de méo. Para mais detalhes, digite a palavra-chave da AOL: PDA.

Consulte o manual do usuario ou o site do PalmOS para mais detalhes sobre esses softwares.

Importante: Para acessar a Internet com um dispositivo de mao que utiliza CSD, é necessario possuir uma conta de acesso
por discagem com um provedor de servigos Internet, ou entdo acesso por discagem a uma rede empresarial. A conexdo com
servicos on-line, tais como CompuServe ou Prodigy, ainda ndo havia sido disponibilizada quando este manual foi preparado.

General Packet Radio Service (GPRS) e Circuit Switched Data (CSD)

Antes de utilizar o seu telefone como modem para o dispositivo PalmOS, sugerimos que vocé se familiarize com certos
desenvolvimentos recentes da tecnologia de dados sem fio. Quando compreender melhor os tipos diferentes de servigos de dados
e fax disponiveis no mercado, podera configurar o software de dados e fax para o tipo de servico que mais Ihe convém.

Leia “Observagdes sobre dados digitais”, pag. 44 com atencéo, de modo a obter mais informages sobre servigos de dados antes de
configurar o seu dispositivo PalmOS.

USAR UMA CONEXAO IV

0 seu dispositivo PalmOS poderéa estar equipado com uma porta para infravermelho. Vocé talvez considere mais conveniente
conectar o seu telefone e o dispositivo PalmOS via 1V, especialmente se preferir deixar o cabo serial ou estagdo de encaixe
conectados ao PC.

Antes de discar, confira se as comunicagdes IV foram habilitadas no PalmOS, e entéo alinhe as portas dos dois dispositivos.
A distancia ideal entre os dois dispositivos a serem conectados via infravermelho € um raio de 7.5 cm a 90 cm, no maximo.
N&o deve haver nenhum obstaculo entre os dois dispositivos, e as interfaces de IV devem apontar diretamente uma para a outra.

Este telefone Nokia é um Produto Laser de Classe 1.

CONFIGURAR PREFERENCIAS DA CONEXAOQ

Antes de fazer chamadas de dados com o PalmOS utilizando o telefone Nokia como modem, vocé devera criar um novo dispositivo
de conexdo na pasta de preferéncias Conexao.
1 Clique no icone Aplicativos e em seguida em Preferéncias .

2 Cligue no menu suspenso Categorias e logo em seguida em Conex&o.

3 Selecione Nova. Digite 0 nome do novo dispositivo de conexdo (exemplo: Nokia).

Pearmen: Mokic]

Canrestion w eCCRR 70 Wodsm
Wethod

Ehuling: = Towch Tans™

Wokame v Loy

4 Clique na seta suspensa Método de Conexao e entdo em IrCOMM to Modem.
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5 Clique em Detalhar. Configure a velocidade em 57.600 bps e o controle de fluxo em Automatico. Dé OK quando acabar, e dé
OK de novo para sair da tela Editar.

Spead: w9000 bpa

Flovis CLIL w Fuloisotc

it Y&rmg

6 A configuracdo do novo telefone Nokia deverd constar agora da lista de opgdes Conexdo, e estara disponivel para uso com
todos os aplicativos que aceitem conexdes por modem.

Preferem:es w Connection

Available Configurations:

Palm Madern U5/ Canada
Palm Modern Uk

IEf ¥ orkPad Modern
Direct Serial

IR 2 a PrC/Handheld

= FAZER UMA CONEXAO POR DISCAGEM

Uma vez estabelecida a configuracdo para o telefone Nokia, ela podera ser utilizada com qualquer TCP/IP existente, com
preferéncias de rede, bem como com qualquer programa independente de terceiros para e-mail, browser ou fax.

Criar uma conexao de dados GPRS

Apos configurar o seu telefone Nokia como modem para o dispositivo PalmOS, vocé devera criar uma configuracao de servigos para
a rede dial-up a fim de conectar-se com a rede de dados GPRS.

1 Clique no icone Aplicativos e em seguida em Preferéncias.

2 Cligue no menu suspenso Categorias e logo em seguida em Rede.
3 Cligue no botdo do menu, e entdo em Novo.
4

Digite um nome para esse servico (exemplo: GPRS). Deixe em branco o nome do usuario e a senha.

Preferem:es w Matwork

w Service: 9FRE .

User Name:

Passwor

Connection:
Phone:

5 Clique na seta suspensa Conexdo, e entdo clique no nome do dispositivo de conexdo (exemplo: Nokia).
6 Digite o codigo de acesso da rede GPRS: (*99#), e entdo clique em Telefone.

A configuracao esta finalizada.

CONECTAR COM A REDE

Para conectar com a rede GPRS:

1 Estabeleca uma conexdo entre o telefone e o dispositivo de mao, e entdo clique em Conectar.

2 Cligue no menu Aplicativos, e em seguida inicialize o aplicativo desejado (Web browser, e-mail, etc.).

Criar uma conexao de dados CSD

Apos configurar o seu telefone Nokia como modem para o dispositivo PalmOS, vocé devera modificar a configuragdo existente do
Windows RAS para poder usar o telefone como modem ativo.

1 Clique no icone Aplicativos e em seguida em Preferéncias .

2 Cligue no menu suspenso Categorias e logo em seguida em Rede.

3 Clique na seta suspensa Servicos e logo em seguida em Windows RAS.

4 Clique na seta suspensa Conexao, e entdo clique no nome do dispositivo de conexdo (exemplo: Nokia).
A conexdo Windows RAS podera ser agora configurada de modo a usar o seu telefone Nokia como modem.
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15 Conectar dispositivos PocketPC

e O SEU TELEFONE COMO MODEM SEM FIO
Gow Importante: Essa fungdo sera disponibilizada apenas se a rede de sua operadora viabilizar servi¢os de dados e fax sobre
GPRS ou CSD. E provavel que vocé tenha que cadastrar-se para utiliza-lo. Consulte a sua operadora para mais detalhes.

Utilize o telefone Nokia como modem para dispositivos do tipo Pocket PC, e entdo use os mesmos para verificar e-mail ou navegar
na Web. Além disso, o America Online oferece um software que permite checar o seu e-mail com um dispositivo de méo. Para mais
detalhes, digite a palavra-chave da AOL: PDA.

Também podera enviar ou receber fax com o seu dispositivo Pocket PC. Contudo, esse recurso talvez exija software adicional de
terceiros. Consulte 0 manual do usudrio do seu dispositivo, o site da Web, ou o site da Microsoft Pocket PC, em inglés, para mais detalhes
sobre disponibilidade de software.

http://www.microsoft.com/mobile

Importante: Para acessar a Internet com um dispositivo de mao que utiliza CSD, é necessario possuir uma conta de acesso
por discagem com um provedor de servicos Internet, ou entdo acesso por discagem a uma rede empresarial. A conexao com
servigos on-line, tais como CompuServe ou Prodigy, ainda ndo havia sido disponibilizada quando este manual foi preparado.

General Packet Radio Service (GPRS) e Circuit Switched Data (CSD)

Antes de utilizar o seu telefone como modem para software de dados ou fax, sugerimos que vocé se familiarize com certos
desenvolvimentos recentes da tecnologia de dados sem fio. Quando compreender melhor os tipos diferentes de servigos de dados
e fax disponiveis no mercado, poderé configurar o software de dados e fax para o tipo de servico que mais lhe convem.

Leia “Observagdes sobre dados digitais”, pag. 44 com atencdo de modo a obter mais informagdes sobre servigos de dados antes de
configurar o seu PocketPC.

e USAR UMA CONEXAO IV

0 seu dispositivo PocketPC podera estar equipado com uma porta para infravermelho. Vocé talvez considere mais conveniente
conectar o seu telefone e o dispositivo PocketPC via IV, especialmente se preferir deixar o cabo serial ou estacdo de encaixe
conectados ao PC.

Antes de discar, confira se as comunicag@es IV foram habilitadas no PocketPC, e entdo alinhe as portas dos dois dispositivos. A
distancia ideal entre os dois dispositivos a serem conectados via infravermelho é um raio de 7.5 cm a 90 cm, no maximo. N&o deve
haver nenhum obstaculo entre os dois dispositivos, e as interfaces de IV devem apontar diretamente uma para a outra.

Este telefone Nokia é um Produto Laser de Classe 1.

= CONFIGURAR UMA CONEXAO DE MODEM - GPRS

0 procedimento para criar uma nova conexdo de modem, que possa ser utilizada com o telefone Nokia, € muito semelhante ao dos
sistemas operacionais do Windows.

@ Importante: Talvez seja necessario desativar primeiro a op¢éo do Pocket PC, que automaticamente inicia a sincronizagdo
ao detectar o cabo serial ou conexao por infravermelho. Para mais detalhes sobre essa tarefa, consulte o manual do usuario
do seu dispositivo.

Criar uma conexao de modem 15
Para criar uma nova conexdo de modem para ser usada com a rede GPRS de sua operadora:

1 Clique no icone Iniciar e em seguida em Configuragdes.
2 Cligue na guia Conexdes e entdo em Modem.
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3 Clique em Nova conexdo e digite um nome para a conexao (exemplo: Internet-GPRS).

FMakn Few Connection

Endes 5 i o7 the Dneton
A o |

[rreepep——

Gererc DA modem -
Ryl Rata:

=00 =|  hdvanced. |

i 2[4 567 |m]0]n]-]|=]e

[Tab[a{w[e s [t v uli]o]n[[]]

4 Clique na seta suspensa de modems e selecione a op¢ao IrCOMM ou a opgao Generic IrDA.

5 Configure a velocidade em 57600, e entéo clique em Avangar.

6 Digite o codigo de acesso da rede GPRS: (*99#), no campo Telefone e entdo clique em Avancar.

Internet-LFES

Copariry ::-ﬁ:|1 |
Arga l.'.-dlr.
Phades rasnber |'~_=sr |

| Comcel || mack || mems |

Importante: Vocé talvez tenha que clicar na guia Discagem e modificar o modo de discagem do Pocket PC ao se conectar
com a rede GPRS. Para mais informagdes sobre os padrdes de discagem, consulte os livretos do seu dispositivo de mao.

Disling Pathsrms

For bacsl cnlle, diad

E I
For b st mnie calls, il

1FG I

For inbermationsl cals, il
L1 EF |

7 Clique Aguardar o tom para desativar essa opgao e clique em Finalizar.

Trternet -FSakis phaones

W] Cancel call F rot oonneshad within

120 | seconds
el Sore befors daing

ekl T Cradll e bar EIHL.-IL

Evitri dial-ibrinsg reoder commardh:

A nova configuragdo de discagem aparecera na lista de Modems.

Usar a nova conexdo GPRS do modem
Para conectar-se com o provedor de servi¢os Internet ou com a rede empresarial:

1 Clique no icone Iniciar e em Programas.
2 Cligue em Conex0es e na nova conexao do modem (exemplo: Internet-GPRS).
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3 Confira se 0 nimero de acesso GPRS foi exibido corretamente, e clique em Conectar.

Internet-LPES

Lbllrn:l |

Pasgword: |

'.F-\."1_I:| |

| Sawe passwond
[5d From | |Home |

Ao completar a conexdo com a rede, a tela de status do Pocket PC mostra a mensagem Dispositivo conectado.
4 Inicializar o browser ou aplicativo de e-mail.
Antes de fazer uma chamada de dados

Antes de fazer uma chamada de dados com o dispositivo Pocket PC, confira se a conexao entre o telefone e o dispositivo de méo
foi estabelecida.

Consulte também “Requisitos para fazer chamadas de dados”, pag. 1.

CONFIGURAR UMA CONEXAO DE MODEM - CSD

0 procedimento para criar uma nova conexdo de modem, que possa ser utilizada com o telefone Nokia, € muito semelhante ao dos
sistemas operacionais do Windows. Contudo, antes de configurar o PocketPC para fazer chamadas de dados, vocé necessitara obter
as seguintes informagdes do ISP ou do centro de atendimento da rede empresarial.

Importante: Talvez seja necessario desativar primeiro a op¢éo do Pocket PC, que automaticamente inicia a sincronizagdo
ao detectar o cabo serial ou conexao por infravermelho. Para mais detalhes sobre essa tarefa, consulte 0 manual do usuario
do seu dispositivo.

COMO CRIAR UMA CONEXAO DE MODEM

Para criar uma nova conex&o entre o0 modem e o seu provedor de servigos Internet ou com a rede empresarial:
1 Clique no icone Iniciar e em seguida em Configuracdes.

2 Clique na guia Conexdes e entdo em Modem.

3 Clique em Nova conexdo e digite um nome para a conexdo (exemplo: Internet-Nokia phone]).

Fakie Mew T onmerbisn

Erdar s riaires For B connacdian:
rterret-tiokia phond]

S & Pedden

.m'l.l 5
B Bt

1500 = | Aedvmmced.. |

[Cancel | nock | [Trem |

4 Clique na seta suspensa de modems e selecione a opc¢do IrCOMM ou a opcéo Generic IrDA (para 1V).

5 Clique em Avancada para acessar propriedades adicionais de configuragdo para Configuragdes de portas, TCP/IP e Nome do
servidor (se exigidos pela rede empresarial ou ISP).
Befs arced

{73 U soreer-amigned addresses
# U speciic sorver addness

o

st ONS: [B07, 65, 12, 10|

e

AMUWRES: [ 0.0 .0 .0

Poit Saltings | TOPTP | Piaren Forvuma |
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Dé OK para concluir as propriedades da janela Avancada e clique em Avancar.
Digite o codigo de area (se necessario) e o numero de telefone e em seguida clique em Avancar.

Clique em Aguardar o tom para desativar essa opgao e clique em Finalizar. A nova configuracéo de discagem aparecera na

lista de Modems.

Tnternet Sakis phanes

] Cancel call F rot oonneshed within

Extria dhal-ilring modem commandh:

I
| Eomcel || Back || Fnish |

H[1]2[3[4]S[6[7[a[0]0]- ="
T a[wla rTe]y[ul(alp]T]]

Talvez seja preciso clicar na guia Discagem e modificar a maneira como o Pocket PC disca 0os numeros locais, de longa distancia e
internacionais. Para mais informaces sobre os padrdes de discagem, consulte a documentacdo do seu dispositivo de méo.

HE X 12:17n ok

For lacal ool oled

E |
For b st mnace calls. iyl

1FG |
For inbsrrastionasl callz, disl

OLLER: |

IE o= = cxambry ooge; F e sees code; G.p=
rasmber]

Usar a nova conex@o de modem CSD
Para conectar-se com o provedor de servigos Internet ou com a rede empresarial:

1 Clique no icone Iniciar e em Programas.
2 Clique em Conexao e na nova conexdo de modem (exemplo: Internet-Nokia phone).

ActiweSynch, Mokis phons

3 Escreva 0 nome, senha e dominio (se necessario).

Trberniet Sakis phaone

Ligsr .-m:l!'m'l'llll |

L 1 H |

[+ Save paseword
Pere | T2 14502 1500
r.ul'lrrl:l-b-nc --l

| Cancel || Comnect || Diaking Options... |

4 Clique em Conexao. Ao completar a conexao com a rede, a tela de status do Pocket PC mostra a mensagem Dispositivo
conectado.

5 Inicialize o browser ou aplicativo de e-mail.
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Nota: Para informag0es sobre a configuragdo do seu Pocket PC ou software de e-mail, consulte os folhetos do préprio 1 5
dispositivo.

Antes de fazer uma chamada de dados
Antes de fazer uma chamada de dados com o dispositivo Pocket PC, confira se a conex&o entre o telefone e o dispositivo de méo
foi estabelecida. Consulte também “Requisitos para fazer chamadas de dados”, pag. 1.
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